
M ic ţ te i,  ̂ A№ 3|îMM8i, 

B?aşa?. pifiţft fflar» №?. 30*
Scrisori bk  ee

ţdmwo< — ]£m.vsaxî t« ».a w 
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Un nou soiu de vandalism.
De-un timp íncóce nu mai au- 

c[im de isprăvile plebei fanatice de 
pe strade, care bombarda casele şi 
f erestrile pacînicilor cetăţeni şi îi hui
duia şi insulta pe stradă pentru na
ţionalismul lor.

Acest vandalism, care îşî luase 
a vén tul mai cu séma dela, înfiinţarea 
„Kulturegyletu-ului ardelean, când 
tinerimea maghiară din Cluşiu s’a 
ridicat în contra tinerime? române 
şi a ars fiarele nóstre în pieţa Clu- 
şiului şi care mai în urmă luase o 
întindere atât de íngrijitóre, a înce
tat ca la poruncă, nu seim pentru 
câtă vreme. Dér în locui lui se prac
tică acum pe tóta linia un alt soiü 
de vandalism, care d u  are înfăţişa
rea cruda a pumnului, care lovesce 
în carne viă, care strîcă şi dărîmă 
ce-i stă în cale, ci se sevîrşesce pe 
cale liniştită, sub masca orénduirei 
legale, care înse de lapt este mult 
mai primejdios în urmările lui.

Numai în <̂ .ilele acestea avurăm 
trista ocasiune se aducem la cunos- 
cinţa publicului român o faptă de 
asemenea vandalism, care în selbă- 
tăcia ei întunecă tóté atentatele, 
câte s’au făcut şi se fac în timpul 
mai nou în contra culturii nóstre 
naţionale. Acéstá iaptă s’a sevîrşit 
în comuna românâscă Hodac de 
lângă Reghin la porunca diregăto- 
rilor administrativi de-acolo.

Hodacul are doue şc0le mândre 
românesc!. Pe frontispiciul acestor 
şc6le se vedea cu litere mari: pe 
una insoripţiunea „Şcola rom. gr. cat.“ 
şi pe cealaltă: „Şcola rom. gr. or.u

Fisolgsbireul dă porunca se se 
ştârgă cuvântul „românău din acele 
inscripţiunî. Inzadar protestéza au
torităţile şcolare confesionale în con
tra acestui ordin barbar, în zadar 
se adreséza la autorităţile superióre. 
Porunca se susţine şi diregetorii ne
găsind pe nimeni, care s’o ducă în
deplinire, trebue se tocmâscă nisce 
servitori, străini, car! se urcă cu 
scara şi vărueac cuvântul „română44,

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Fe culmile muntelui
Nici n’am apucat să vedem bine no

rişorul, ce se ridicase ca un pumn negru 

din spre Răsărit, şi ca prin farmece s’a în

tunecat dintr’odată cerul întreg. Şi cât ai 

bate din palme să făcu frig şi a ’nceput 

să ne răsbescă o ploiă repede şi dâsă şi cu 
picuri cât bobele de grindină.

Noi eram pe costa muntelui, pe coma 
golă. Caii nu voiau să ne urmeze, de geba 

îi tîram de căpestre. Nici nu era de îna
intat,. căci nu mai puteam s’alegem plaiul 

prin întunericime şi apoi ne bătea şi vân
tul din faţă, mestecând ploia cu zăpadă. 

Culmea pe acolo netedă, nici coline, nici 

stâncă. Eu mai ales tremuram ca varga 

şi-mi dîrdăiau dinţii. In câte-va clipite apa 

ne răsbise pănă la piele, par’că ni-ai fi 
aruncat în gârlă.

Am adunat de grabă caii unul lângă 
altul în şir şi i-am acoperit cu sumanele 
de-alungul spinării pănă peste cap. Er noi 

ne-am îndesuit sub pântecele lor. In felul 

acesta şi caii erau adăpostiţi de isbirile

ca se nu mai supere la ochi pe fi- 
solgăbireu şi pe argaţii sei.

Efcă ic6na adevărată a noului 
soiu de vandalism, care stă se nimi- 
c6scă şi se distrugă cu încetul tot, 
ce reamintesce istoria culturii n6stre 
naţionale. Ba mai mult, vre se ni- 
micescă. cum vedem, şi urmele, ce 
arată, că cultura n6stră, —  ce ni-am 
câştigat’o cu atâta muncă şi cu atâ
tea jertfe de veacuri ca cea mai 
preţi6să coindră a n6stră, — este 
cultura românescâ.

Lozinca contrarilor limbei şi ai 
neamului nostru este astăc|i, de-a 
şterge şi a nimici încetul cu încetul 
tot, ce reamintesce, că aici în ţările 
acestea trăesc© un popor român, 
care a avut un trecut şi care as
piră la un viitor demn de el şi de 
omenire.

Nimic se nu mai aducă aminte, 
că aici, în acest stat. trăesce un po
por român şi totul se aibă înfăţişa
rea, că-i vorba numai de nisce cetă
ţeni maghiari „cu buze române44.

Acesta este ceea ce se presentă 
şi în cestiunea schimbării titlului 
Asociaţiunii. Acelaşi vandalism, care 
a văruit cuventul „română“ de pe 
şc6lele din Hodac, se comite şi aici, 
numai cu deosebirea, că porunca 
vine de sus, dela d-1 ministru şi nu 
dela diregetorii mai mititei.

*

Mercuri se va întruni adunarea 
generală extra-ordinară a „Associa- 
ţiunei transilvane44, ca se-şî dea ver
dictul faţă cu porunca volnică a 
ministrului.

Sperăm, că membrii Asociaţiu- 
oei vor înţelege, că fiind vorba de-o 
cestiune atât de gravă, ei trebue se 
se presente la adunare în număr cât 
mai mare, ca se dovedesca prin- 
tr’asta, că nu sunt nepăsători în 
faţa vandalismului ce le ameninţă a- 
cumanu numai presentulci şi trecutul.

Revistă politică.
Pace ori résboiü?
Acésta este şi aeji întrebarea

ploii şi ale vântului, şi noi. Dór ce adăpost! 

Apa căde de pe sumane în şiroie peste 
noi, de pe laturi ne isbea vântul, er pe 

sub noi se făcuse baltă.
Eram cinci. Şi stăteam vîrîţl unul în- 

tr’altul. Eu făceam, şi m.’apucase grija că

o să mé ’mbolnăvesc din răcela asta. Mo

şul Q-avril, murmura supărat că-i stinsese 

plóia hârbul de lulea şi-acum n’avea loc şi 

chip să şi-o aprindă. Unul înjura şi scuipa 

şi să da dracului, er al patrulea — Tudor

— nu sciu ce avea de împărţit cu al cin
cilea care era Ţigan.

„Mă. stai pe loc odată, că te ’mping 
de sari pănă ’n vale! dicea Tudoru.

„Da nu stau, mă? Da stai şi tu! 

Haoleo, o să nrapuce másóua!“
„Fă-te mai aşa să-mi încapă umărulu.

„Iacă mă facu.

Dér când făcea loc lui Tudor, scotea 
din echilibru pe cel ce înjura. Acesta se 

îndesa la locul avut, dór atunci ne sguduia 

pe toţi şi ne pierdeam cumpăna. Ca să 

ajungem din nou la stătu quo ante, Ţiga
nul era silit să se dea índérét, şi prin asta 

iarăşi împingea pe Tudor cu umărul afară 

şi conflictul începea d’a capo.

care ţine încordată o lume întregă. 
Ce-o se iesă în cele din urmă din 
încurc&tura cea mare orientală nu 
pste precjice nimeni. Nici chiar ca* 
petele încoronate în mâna cărora 
este depusă hotărîrea despre pace şi 
resboiu nu sciu ce întorsătură mai 
pot lua lucrurile

*

Evenimentele cretane atrag 
atenţiunea şi asupra celor ce se pre
gătesc la graniţa turco-gr6că şi mai 
cu semă în Macedonia în vederea 
unui conflict sângeros.

O serisore din Salonic arată, că 
transporturile de trupe în spre gra
niţă se fac acum cu o mai mare 
iuţelă. Căile ferate îndeplinesc cu 
acurateţă greaua sarcină. Munca cea 
mai mare o au funcţionarii cailor 
ferate orientale. Trenurile militare 
circulă într’o regulă perfectă. Şi se 
compun din câte 20—80 vag6ne şi 
duc tot-deuna şi muniţiunile, caii şi 
bagajele trupelor respective.

In fiă-care cji vin 8— 12 trenuri 
militare, er trupele turcescî înain- 
teză în spre graniţă din diferite 
puncte.

Cu prilegiul acesta se reamin
tesce următorul obiceiu turcesc: 
Fiă-care Turc care dispune de mij- 
I6eele necesare p6te s£ trimită, când 
e concentrat, un locţiitor. Un ase
menea locţiitor —  în cea mai mare 
parte Ţigaoi seu muhadjirî —  costă, 
după împrejurări, trei pănă la 4e°e 
lire de aur pe lună. Cine tocmesce 
un locţiitor trebue se plătâscă suma 
convenită.* pentru trei luni înainte 
şi anume seu însuşi locţiitorului seu 
rudelor sale. Comisia militară tre
bue se apr6be înse pe fiă-care loc
ţiitor, căci omenii bolnavi seu cu 
defecte fisice nu se primesc.

Când comisia acceptă pe un 
locţiitor, ea îi pune în jurul înche- 
ieturei mânei un şnur plumbuit ca 
se nu se producă înlocuiri. E, na
tural, îndoios deeă locţiitorii aceştia 
au educaţia militară trebuinci6să.

Din sorginte turcă oficială se 
anunţă, că pănă la 8 Martie (stil

După vr’o cinci minute plóia s’a li

niştit. Eram gata să ne părăsim şi noi în 

linisce adăpostul, când de-odată un fulger 

înspăimântător de puternic ne lua vederile 

şi de odată cu el un tunet — aprópe, la 

urechi a nostră — se restogoli cu atâta mu

get, încât am trăsârit cu toţii. S’au mişcat 

şi caii, ér Ţiganul scoţând un „ha o !usări 

spre noi, şi apoi se prăvăli îndărăt, că4end 

pe spate. In săritură, a isbit cu capul în 

burta unui cal; calul, speriat şi de trăsnet 

şi de isbitura Ţiganului, se deslipi de cei
lalţi cai, şi de-odată toţi caii se răslăţiră. 

Noi, cei patru, isbiţî pe Ţigan şi învălmă
şiţi de piciórele cailor, ne-am lungit cu 

toţii în baltă şi tóté sumanele ude ne că

zură în cap. Tóté acestea s’au întâmplat 
aşa de repede, încât n’am avut vreme nici 

unul să dicem măcar o vorbă.

Ne-am dat noi vânt supărării, care 

după felul său, dór Tudor nici una nici 

alta, îşî încleştase o mână în gâtul Ţiga

nului.

„Să ştii tu mă cioră, că te pisez ca 
pe sacul cu porumb".

Ţiganul a spus multe de tóté, ér la 

urmă m’a luat judecător pe mine. Asta se

nou) trupele otomane concentrate la 
graniţa grecésca se vor compune 
din 40,000 soldaţi din infanterie, 16 
baterii de câmp şi 24 escadróne. 
Başibuzucii din cele trei vilaieturî 
macedonene şi din Albania de jos 
vorv forma un corp aparte de 6000— 
7000 de ómení.

*

Deocamdată aşteptă intréga Eu
ropă cu nerăbdare sé vadă ce ur
mări va avé aşa cjisa acţiune co
mună a marilor puteri în cestiunea 
Cretei. După multe pertractări între 
ele cele şese mari puteri s’au înţe
les între sine în cele din urmă ca 
sé ameninţe pe Grrecia cu măsuri de 
siluire, déca nu-şî va retrage flota şi 
trupele din insula Creta.

Marţa trecută secretarii trimişilor 
puterilor din Atena au predat ministru
lui trebilor din afară al Greciei câte o 
notă identică, adecă de unul şi acelaş 
cuprins, în care îi împărtăşesc, că 
s’au unit asupra următ0re!or puncte :

1. Creta în împrejurările de laţă 
nu póte fi nicidecum anectată (încor
porată) de cătră Grecia.

2. Puterile au hotărît se dea 
Cretei o autonomiă c'un guvern deosebit 
sub suzeranitatea Sultanului. Acésta înse 
nu se póte îndeplini decât numai 
prin retragerea corăbiilor şi a trupelor 
grecesci.

Puterile aşt0ptă, ca guvernul 
grecesc se respecteze aceste hotărîrî 
ale puterilor. In caşul contrar pute
rile sunt firm hotărîte se ia orî-ce mesurî 
de siluire déca în timp de şâse cjile 
nu vor fi rechiămate corăbiile şi trupele 
grecesci.

Luni, în 8 Martie n., se sfér- 
şesce terminul, ce i l’au pus Greciei 
marile puteri, ca se-şî retragă flota 
şi trupele. Mai sunt dér numai doue 
cjile pănă atunci şi Grecii n’au dat 
încă nici cel mai mic semn, ca ar 
avé de gând se se supună voinţei 
puterilor. Din contră purtarea gu
vernului, a poporaţiunei din Atena, 
a pressei eline şi a Regelui însuşi 
pănă acjí dovedesce, că Grecii sunt ho- 
tărîţi a se opune cererei marilor puteri.

întâmplă mai tot-déuna, şi pentru-că eram 

de o fire mai blândă şi mai împăciuitore, 

şi pentru-că eram mai priceput, „băiat cu 

cartew şi m’aveau mai la capul mesei. Er 

în pricina de faţă eram şi stăpân, căci 
Tudor era sluga tatei. Le-am făcut legea, 

că acum, să s’astîmpere, ér Tudor să bată 

pe Ţigan după ce vom ajunge la stână.

Ploua mereu, dér mai încet. Am ple

cat. UclI aşa, am mai mers încă vr’o trei 
césurl. Am ajuns la stână pe însărate.

începuse să mă doră capul. Mi S9 pă
rea că au să mă scuture frigurile. M’am 

desbrăcat iute şi m’am vîrît în nisce co- 
jóce calde. Am lăsat să-mi înfierbinte zer

— ceaiul ciobanilor — am băut şi m’am 

culcat încălăcit pe lângă foc. Nu cred să 

fi trecut cinci minute şi-am adormit.

Când stam în munte, nu dormeam în 

tîrle cu ceialalţl ciobani din pricina fumu

lui de tăciuni, care nu voesce nici de silă 
să se ridice în sus, ci se lasă tot pe jos, 

par’că ar fi cununat cu plămânii omului. 

Altă pricină era cérta ce-o aveam cu mama 
când mă întorceam acasă: ea scia că cio

banii nu-şî schimbă cămăşile, — pe cari 

le portă scăldate în unt — câte o jumătate
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Piceam în numeral trecut, că 
Grecii tot nu şe vor puté pune cu 
Europa íntréga. Acésta o véd şi o 
recunosc şi ei, dér pare că le şop- 
tesce cine-va în urechiă: „Daţi nU’ 
mai înainte, nu vă temeţi, căci pu
teţi câştiga mai mult decât autono
mia Cretei !£C

Cum o fi, cum n’o fi, destul că 
Grecii nu vor sé se dea îndărăt. Mai 
bucuros vor se se arunce într’un res- 
boiu cu Turcii şi se sufere blocada 
Pireului de cătră corăbiile marilor 
puteri. Foile nemţescî învinuesc gu
vernul engles, că el sprijinesce pe 
Greci pe sub mână şi cjic, că An
glia numai de aceea merge împreună 
cu celelalte puteri ca se nu perdă 
atingerea cu ele şi sé scie despre 
tot pasul lor. De altă parte se asi
gura, că Anglia stăruesce pe lângă 
regele Greciei ca sé asculte de pu
teri şi sé nu se pună rău cu ele. Se 
mai că şi curţile dela Londra, 
Berlin şi Petersburg, cari tóté sunt 
înrudite cu familia domnitóre grécá, 
stărue ca regele George sé împli- 
nescă cererea puterilor. Dér acesta 
s’arată cu totul neînduplecat.

Mişcarea dintre Greci cari de- 
monstrézá mereu în contra puteri
lor şi pentru résboiul cu Turcia în- 
tăresce numai pe Rege în hotărîrea 
sa. Pe <}iua de eri a fost pregătită 
o mare manifestaţiă în Atena cu 
scop de a cere dela Rege ca se ră- 
mână neînduplecat. Astfel, deşi sa 
c|ice că ministrul-preşedinte Dely
annis propuse sé se dea puterilor la 
ultimatul lor un răspuns nehotărît, 
cerând mai întâi ca puterile sé ga
ranteze retragerea trupelor turcesci 
din insula Creta precum şi autono
mia acesteia, totuşi s’aştâptă că gu
vernul grecesc va declara seurt şi 
cuprincjetor puterilor, că rechiăma- 
rea corăbiilor şi trupelor grecesci e 
tot aşa cu neputinţă ca şi autono
mia Cretei.

Ce vor face atunci puterile, nu 
se póte sci de pe acum. In 48 de 
óre se pot întâmpla lucruri, cum e 
de pildă isbticnirea resboiului între 
Greci şi Turci, cari se schimbe cu 
totul situaţia de acjí.

*

Lăsăm sé urmeze scirile mai 
nouă privitóre la evenimentele din 
Turcia:

„Corrccp. Fűlüiccu i-se împărtăşasoe 

din Salonichi urmátórele: Valii din Janina 

şi Soutari au căpătat ordin de a înrola pe 
toţî Albanezii mohamedanl apţi de serviciu 

în corpurile başihomcilor, cari se formássá 
acuta. E vorba oa trupei© aoeste iregulare 
sé se urce la 20,000 omeni. Poporaţiuuea 

creştină în Macedonia şi Albania e fórte

de an, şi că prăsesc astfel animale înduş- 

mănite de morte cu zacherlina, ér eu adu

ceam acasă câte-un corpus delicti. Eu dor

meam în coliba bouarului pe stanişte, căci 

aici era altă întocmire a vetrei şi făceam 
foc numai pentru căldură, nu şi pentru 

fiertul laptelui. Dór de data asta, obosela 

mé îngroc|ise sé mai fac şi cei vr’o doué 

sute de paşi dela tîrlă pănă la stanişte.

Peste nópte, aşa într’o vreme, mé deş

tept dintr’o dată c’un om cădut peste mine. 

Era Ţiganul.

„Ce dracu mé, ai prostit ?“

„Haoleo! Me papă dó-a gata, domni- 

şorule !u

„Ce vorbesc! ?u şi-m! ridic capul. Im! 
trăsnise prin cap, că-1 bate Tudor, or! fac 

glume ciobanii cu el.

Afară ţinâ tunetul într’una, dér de

parte. Ca prin vis auc|eam lătrături de 

câni. In stână nici un cioban. Am bănuit 

îndată ce e.

„Vine la noi! Pa dac’o veni Janoi?u 

4ise Ţiganul abea răsuflând.

„Cine, mé?44

neliniştită din oausa formării batalióuelor 

de başibozucl şi a făcut deja paşi la con
sulii străin!, rugânda-se de scutul puterilor 

creştine. Intre Greoii din Elassona este aşa 

шаге frioa de başibozucl, încât tóté fami

liile mai cu stare fug la Constantinopoi.

*

Fóia „JourK din Paris anunţă: Regele 

Gheorghe al Greciei a primit pe corespon

denţii fiarelor străine în audienţă şi le-a 
declarat urmátórele : „Mé acusá pe mine, 

oă eu aş ameninţa pacea Europei, dór Eu

ropa s’a înşelat. Dela măcelurile din urină 

ínoóoe nu mei e ou putinţă pacea în Orient. 

Nu contra Atenei, ci oontra Constantino- 

polei trebue sé se îndrepteze acele învi

nuiri. Greoia nu póte să fiă necredinciosă 

ohiămSrii sale. Nu vom da índérét dinaintea 

nici unei porunci a puterei. buniem gata a purta 

résboiü contra Turciei, Acuma vom aştepta 
sé vedem, décá puterile vor bloca Canefc 

sóu vor bombarda litoralul nostru (ţărmu

rile nóstre); dór corăbiile puterilor nu pot 

sé facă nimio înaintea Cretei. Nu cumva 

vor sé aloátuóaoá un corp de armată euro

pean oa sé ne ataoe?44 întrebă regele suri- 

cjâod. „Macedonia44, continua el, „e gata a 

se răsoula şi soldaţii noştri cr. ş- poporul 

nostru se vor lupta pănă la morte. Noi lu
crăm amăsurat dorinţelor patriei şi ale hu- 

mumtăţii. Grecia privesce ou încredere în 
viitor.

Câte-va cuvinte despre căsătorii
Plăcerile şi suferinţele vieţei 

familiare.
II.

Căsetoria dă vieţei conjugale un 
nou preţ; ea ne unesce mai de 
aprópe cu omenirea şi cu fericirea 
ei, şi ne légá fórte strîns de patriă 
şi de binele ei. Prin căsetoria cei 
însoţiţi câştigă ajutor şi sprijinire în 
tóté întâmplările vieţei, mângâiere 
în întristări şi căutare în bólé. Cât 
de fericiţi sunt cei căsătoriţi, şi cât 
de nenorociţi sunt cei necăsătoriţi, 
căcî ei íntot-déuna sunt părăsiţi, ne- 
avénd nicî-odată o fiinţă, care se se 
intereseze de ei cât de puţin cu du
rere de inimă!

Ce demn este de plâns acel 
om ; căcî cine îl iubesce pe el cu 
dragoste ca de soţ casnic? Cine scie 
să-l preţueseă când lumea îl despre- 
ţuesce? Cine cercă se-l mângăie când 
este în nenorociri ? Cine păzesce 
lângă patul lui de bolă 4*ua şi nóp- 
tea cu dragoste, câod nu este iubit 
de nimeni, şi când nu póte aştepta 
vre o compătimire, decât numai pen
tru bani? Cine va plânge la mor
mântul iui? Intr’adevăr, nimeni, căci 
el este singur; el nu are pe nimeni. 
Căsătoria dér este asilul acela, la 
care alergând tot muritorul, póte se

„Cine! ăla din pădure, cum îl chiamă 

de mormăe44.

M’am sculat cu grabă de jos. In stână 

era dare slabă, focul împrăştiat. Da, era 

„ăla din pădure44 al Ţiganului. Dase ursul 
róta printre boi. Trebue că am dormit 

adénc décá nu m’am deşteptat eu pănă 
acum, pentru-că visitele ursului sunt înto

vărăşite de-un sgomot drăcesc şi de-o miş
care ca ’n furnicar.

Ursul, cât e de prost, are apucături 

isteţe câte-odată. Oile sunt prea puţin lu

cru pentru el; de obiceiu atacă boi. Pe 

vreme senină, cânii — câte 50—80 — dorm 

risipiţi ca avant-gardă împrejurnl stânei, 
ici, şi colo pănă la îndepărtări de sute de 

metri. Sunt dresaţi aşa. Pe vreme de plóie 
ínsé s’adună şi s’adăpostesc pe lângă co

libă. Asta o scie ursul. De aceea vine şi 

atacă boii pe vreme când e greu sé-1 simtă 

cânii, când dorm. Dór ursul nu caută nu

mai nopţi cu plóie, ci nopţi cu tunete, căci 

tunetul face sé nu s’audă grozavele mugete 

ale boului atacat. Er plóia îi face şi alt 

bine ursului. Ciobanii au numai doué mij
lóce afară de câni, să alunge ursul: sgo- 

motul şi focul. Puşti n’au. Cânii sar gră-

se mántuéscá de tóté neplăcerile lu
mei şi sé petrécá chiar ca în ade
văratul 'Paradis.

Dór vai! căcî căsătoriile de as- 
tă(Jî şi-au pierdut mai cu totul sco
pul, prin crescerea cea greşită şi 
luxul ce domneace dela cei mai de 
sus, pănă la cei mai de jos.

Credinciósa căsetoriei este nea
părată obligaţiune a bărbatului şi a 
femeei; Mântuitorul Christos ne în
vaţă cjicend: ^Pentru acesta va lăsa 
omul pe tatăl seu şi pe mamă-sa, 
şi se va lipi de muierea sa, şi vor 
fi amândoi într'un trup“ . (Mateiu 

1 9 > 4 ’)\
Dór legământul căsetoriei este 

puternic întemeiat şi prin natură, 
prin dobândire de fii şi prin legile 
sociale.

Prin misterul căsetoriei se îm- 
părtăşesce celor căsătoriţi puterea 
cea necesară spre împlinirea cea 
bună şi continuă a tuturor obliga
ţiunilor căsetoriei, după esemplul cel 
măreţ al legăturei iui Christos cu 
biserica sa; spre ajungerea deplină 
a tuturor scopurilor căsetoriei. Aşa- 
dér o iubire a celor căsătoriţi, care 
esfce sufletul şi condiţiunea cea mai 
neapărată a unei căsătorii adevărat 
creştine şi a realisărei scopurilor ei, 
este posibilă numai sub conlucrarea 
graţiei Dumne4eesci cu cei căsă
toriţi.

Iubirea adevărată, care trebue 
se întrunescă inimele căsătoriţilor şi 
se sânţâscă casa lor, vine dinăuntru, 
din isvorul cel mai curat, din pri
virea frumseţei şi a bunătăţii sufle
tului, şi îşi are rădăcina sa în iu
birea cătră Dumne4©u. Iubirea acésta 
este dér o flóré a sufletului, care 
curge dintr’un suflet în celalalt şi 
se nutreace împrumutat. O iubire ca 
acesta, deşi trec anii unul după al
tul, deşi cu anii se schimbă cuge
tele şi simţămintele, ea nu se schimbă, 
nu scade, nu trece cu anii, ci încă 
cresce încăpând neîncetat inimele 
întrunite. Ea este asemenea focului, 
care deşi pare dinafară, a se stinge 
tot mai ascunde sub cenuşă scân
teile ar4ăt0re; astfel iubirea, care 
isvoresce din suflet, deşi slăbesce şi 
scade viâţa în trup, ea îşi păstreză 
puterea pănă 1a ultima răsuflare.

Unde lipsesce dér iubirea între 
căsătoriţi; acolo lipsesce stâlpul cel 
mai puternic, de care ar trebui se 
se razime căsetoria; cine nu vede, 
că unde lipsesce iubirea, se vor des
părţi şi slăşia în scurt şi inimele, 
care ar trebui să fiă una în cugete 
şi simţiri, şi aşa cum ar pute să nu 
se ruineze în scurt tot aşe4ementul 
fericirei casnice? Cine ar puté să 
mésóre amărăciunile, chinurile su-

madă spre > urs, dér nu s’apropie de el; 

ciobanii strigă cât îi ţine gura şi aruncă 

tăciuni aprinşi în urs.

Cum e părul ursului plin de răşină ce 

picură dm bradii pe sub cari trăesce, el 
dintr’odată ia foc : ursul aprins fuge, dér 

curentul de aer înfurie flacăra; décá îl go

nesc cânii, fuge pănă cade mort; décá e 
lăsat în pace, să aşterne jos şi se frecă de 

păment în tóté chipurile şi-şî stinge focul. 

Pe vremea de plóie ínsé, ursul e sigur din 

partea asta, căcî plóia stinge tăciunii cio
banilor.

Er acum ploua tare, şi tunetul o ţine 

într’una.
„Haid, sé plecăm şi noi44, cli° cătră 

Ţigan, „că décá o veni aici, sé nu ne gă- 
séscá41. Eu glumeam, numai ca să-mî prind 

sufletul, căci mé cam străbătuse răcorile 

spaimei. Sciam că spre tîrlă nu vine ursul; 

dér orî-cum, nóptea cu întunericul ei gros, 

de-1 puteai prinde cu mâna, vremea asta 

de furtună, vuetul munţilor, lătratul câni

lor şi sgomotul ciobanilor amestecat cu 

răcnetele boilor îngro4iţi, tóté acestea nu 
erau lucruri cari sé-mí ţie inima. Şi apoi 

ce tovarăş aveam! Par’că tot e mai bine

ferinţelor unei căsătorii nefericite ca 
acésta? Ce póte fi ore mai dureros, 
decât să fii silit a petrece sub un 
acoperemânt, a şede la o masa, şi 
a trece pe calea grea a vieţei cu 
acela, cătră care nu te trage sufle
tul, de cătră care te întorci cu ură 
şi récélá? ţ)ilele lor se scurg fără 
bucuriă, în certe, dorind fiă-care 
mórtea.

Căsetoria plină de certă este 
cea mai rea împrejurare în vieţa 
conjugală; căci tóté celelalte legă
turi sunt uşor de deslegat, er legă
tura nuntei nu se póte fără greu
tăţi marî.j

Iubirea materială este schimbă- 
tóre, ea trece ca un vis frumos, din 
care omul se deşfcâptă, ea este ca o 
beţiă, din care se treze3ce omul cu 
inima frântă şi cu capul întunecat. 
Si când odată s’a recit iubirea că
sătoriţilor şi s'a prefăcut în indife
renţa, grâţă şi ură, cine va fi bar
barul, care se susţină încă o legă
tură, care s’a prefăcut în o catenă 
de sclăvie?

Unde este iubire curată şi sântă 
acolo este şi credinţă, şi credinţa 
este a doua datorinţă a căsătoriţi- 
lor. Precum inelul, care îl schimbă 
la nuntă, este rotund şi fără capăt, 
astfel trebue se fiă credinţa şi iu
birea lor fără capăt.

Căsetoria dór, fiind basa fami
liei, şi familia basa statului, orî-ce 
părechiă, care voesee a se pregăti 
pentru unirea căsetoriei, trebue mai 
întâiu se se întrebe, décá însuşirile 
sale trupeşei şi morale sunt folosi- 
tóre acestei uniri; afară de aeésta 
este de lipsa o óre-care caotiţkte de 
raţionament, care să stapânâseâ pa
siunea órbá. Şi pentru-că aceste con- 
diţiuni nu esistă în societatea nos- 
trâ actuală, urmeză din acésta, că 
a dese-ori căsetoria din 4*ua de as- 
tă4i stă departe de adevăratul ei 
scop, şi că nu póte se fia ca sân* 
ţită nici ca morală.

Aşa-dăr căsetoria trebue se al* 
eătuescă o unire, pe care două fiinţe 
nu o légá, decât din dragoste îm
prumutată şi pentru a atinge ţintele 
lor firesci. Dér cu drept vorbind, în 
timpul de a4î cele mai multe femei 
consideră căsetoria numai ca un fel 
de adăpost, pe care trebue se-l căş- 
tige cu ori-ce preţ; ér bărbatul cân- 
târesce şi socotesce cu deamăruntul 
folósele materiale, ce póte se le aibă 
din căsetoriă.

Peste tot 4is, căsătoriile din 4iua 
de a4î se fac mai mult de nevoie, 
decât din sentimentul de dragoste. 
Sunt mulţi omeni mai din tote cla
sele societăţei, cari sunt înecaţi în 
datorii, dér totuşi putând înfăţişa

singur la spaimă, decât c’un tovarăş slab 
de ânger.

Ventul se întorse de-odată, şi se au- 
4ea venind spre noi tot amestecul acela 

de glasuri surde, tot mai tare şi tot mai 
limpede. Cânii urlau rupt ca la fiară, şi 

schelălăiau rar ca la primejdiă, dór după 

glasul lor se cunoscea că veneau repede  ̂

în gonă, pentru-că glasul le suna tot mai 

tare, ér chiotele ciobanilor s’au4eau tot 

mai înecate de lătrături, semn că ciobanii 

rémáneau tot mai în urmă şi tot mai de

parte.

„Ne-am topit\u s’au4i glasul Ţiganului 

de după găleţi.
„Taci, mé, că décá vine aici, îl prin

dem şi ţi-1 dau ţie, sé umbli cu el prin 

sate, tanana, şi tanana... .w

„Haoleo! Dă-1 ciorălor!44

Şi — mare ţi-e minunea — sgomotul 

venea drept spre tîrlă! Tot mai aprópe, şi 

mai grozav. Am adunat, cu un fel de grabă 

plină de furie, toţi tăciunii cari ardeau 

resleţi, ca sé fac flacără mare. Ursul venea 

silit; cânii îl aduceau încoce. 0 să-i schimb 
eu drumul, cu flacăra? Aş fi aprins íntrégá 

tîrla, de era la adecă.j



Nr. 43.— 1897. GAZÉT ATRANSILVANIEI

un titlu de veche nobleţă; alfcii pră
pădiţi prin desfrenări caută a-şi res
tabili sănătatea lor ruinată în căse- 
toriă, simţind lipsa de-o infirmieră. 
Alţii, cari nu ae gândesc decât a 
câştiga aur şi bogăpii; alţii, car! 
speră a fi înaintaţi în funcţiuni şi 
au trebuinţă de bani: toţi aceştia 
încheia negoţul căsătoriei, fără ca 
să le pese, décá femeia este tineră 
séu bătrână, frumósá séu urîtă, să- 
nétósá séu bolnavă, bine séu rău 
crescută, seritfsă séu uşuratică, de 
aceaaşi naţiune séu religiune ca a 
lui séu nu; căci el are în gând lu
crul acesta că: „Banul acopere tóté 
cusururile şi şterge tóté imperfecţiu
nile*; séu după cum фее о феё- 
tóre din popor: „sutele mărită slu
tele, şi miile pociteîeSi. A te căsă
torii cu o femeiă ea se devii bogat 
este o nechibzumţă şi o fabrică pro- 
ducetóre de córne, cjice P. Monte- 
gazza.

Calităţile, pe care trebue se le 
Intrunâscă o căsătorie sunt: simţul, 
iubirea, armonia, frumseţea, hygiena 
şi economia casnică mai pe sus de 
tóté. Iubirea este cea mai bună do
vadă a căsătoriei; ér stima reciprocă 
este cea mai bună prietenă şi li
nişte a casei.

Fericit este acel bărbat, care 
şi-a aflat o muiere bună; Sânta 
Scriptură la Cartea Proverbelor lui 
Solomon фее: „Cel ce a aflat mu
iere bună, a aflat daruri, şi a luat 
dela Dumnec[eu desfătarew. (Proverb 
18. 22) „Femeia silitore este cununa 
bărbatului seu“. (Proverb. 12, 4). 
A$a-dér o căsătorie noroeósa este 
bunul cel mai înalt al vieţei, care 
nici avuţia, nici onórea, nici puterea 
nu-1 póte înlocui.

Prof. Or. Elefterescu.

Aflatus’au oile cele perdute!
Şieul mare, 20 Febr. v. 1897.

Comuna nostră bisericescă Şieuî mare 
protopresbiteratul Bistriţei, se sbuciuma 

acum de ani de dile în neînţelegeri dintre 

cele mai regretabile şi mai desastróse.
Din causa imputărilor, ce se fac epi- 

tropiei pentru neregulata administrare a 
averei bisericesc!, apoi din causa neînţele

gerilor, ce s’au iscat pentru alegerea locului 

de edificare a nouei biserici, parochia acésta 

sfâşiată în 2 tabere duşmane, a fost adusă 

la marginea perirei şi esacerbaţiunei, care 

crescu atât de tare, încât nu numai edifi

carea bisericei, începută şi gata pănă la 

ferestră, părea de tot zădărnicită, ci chiar 

şi parochia însa-şi pentru tot-déuna ni

micită.
Vre-o 108 suflete române ortodoxe se 

insinuaseră la părăsirea strămoşescei nós- 

tre legi şi îmbrăţişară religiunea rom. cat.

de sine înţeles, în urma uneltirilor duşma

nilor, cari pescuiau în turbure, ademenind 
pe credincioşii noştri şi 1© promiteau ma

rea cu sarea.
In momentul suprem al acestui peri

col, Consistorul archidiecesan avu fericita 

ideiă de-a trimite în mijlocul nostru pe D-1 

protopresbiter Nicolan Maneguţin, din Târ

gul Mureşului, ca comisar al Séu.
Auciisera multe bune şi frumóse des

pre învăţătura, puterea de sfătuire şi ma
rea energie, condusă de o firmă înţelep

ciune, a acestui bărbat; cetisem şi atacuri 

asupra-i într’o foiă, a cărei pâne de tote 
filele fusese discreditarea celor valoroşi şi 

punerea poltronilor în relief şi cunosceam 

vecinicul adevér, ce-1 esprimă Germanul 

prin cuvintele: „Es sind nicht die schlech- 

testen Frűchte an welchen die "Wespen 
nagen“ — dór modul de presentare între 

noi, tăria convingétóre a vorbirilor, finul 

séu tact şi — urmarea acestora — com

pletul şi splendidul succes, ce Ta obţinut 

acest bărbat într’o misiune atât de grea, 

aprópe desperată, a întrecut tote aşteptă

rile nóstre.
Mai ales vorbirea sa cătră popor de 

un înalt concept, dór într’un stil popular 

perfect şi de toţi înţeles, cu esemple ca: 

Grâul curat al semănătorului şi neghina 

diavolului, ca conjurarea membrelor cor
pului în contra stomacului ş. a. a fost re

marcabilă.
Cu un cuvânt: Ne-a aflat sfâşiaţi şi 

ne-a lăsat împăciuiţî, mângăiaţî şi fericiţi. 

Ne-a aflat în descompunere şi ne-a lăsat 

compacţi, tari în credinţă şi gata de jertfe.

Administrarea averei bisericei nóstre 

e regulată, bănuelele sunt risipite, neghina 

dintre noi spulberată, credincioşii rătăciţi 

readuşi la staulul lor şi nu va trece anul, 
pănă când ne vom bucura de intrarea în 

noul Sion al Domnului.

închinările nóstre Domnului „ce face 

minuni între poporul séuu — şi mulţămi- 

tele nóstre omului, prin care le-a făcut.

D av id  R u  su, 
preot local.

0 esposiţie de tauri. — Activita

tea „Someşanei“,
De lângă Deoş, 4 Martie 1897.

Domnule Redactor? Despre cele puse 

în capul acestei corespondenţe voiü sé îm

părtăşesc ceva bucilor cetitori ai „Gazeteiu 

celei bătrâne.

La 1 Mărţişor st. n. a. c. se ţinu în 

oraşul Deeşiu, care este sediul comitatului 
Solnoc Dobâca, o esposiţie de tauri şi tău- 

rencl (buhai). Acésta a fost a 7-a esposiţie 

de «oest soia în acest comitat, Reuniunea 

agronomică adeofe a acestui comitat s’a 

pua şi de 7 ani de 4Ü0 a creat premii pen
tru cele mai frumóse vita de prăsilă: tauri 

şi juniaei. Ca ső se pótá împărţi premiile 
dupá mer ic, face în fiă-oare an 2 esp osiţii,

una tómna unde sunt admise junincile dela

1 — 3 ani şi taurii tineri, şi ana primăvara, 
la care sunt admişi numai taurii dela 

1—3 ani.
In ăst an au fost la esposiţiă peste 

200 de tauri, şi adecă: vre-o 36 sub un 
an, 80 sub 2 anî şi vre-o 80 peste 2 ani. 

Sé fi mai avut 2 ochi sé privesel la nobi

lele animale, tóté bine grijite, tóté fru
móse, şi tóté soiö ardelenesc, albe ori surii. 

S’au şi vândut tauri ou preţuri dela 180 

fi. până la 220 fi., plus că au oăpătat şi 
premii dela 20—80 fl. La împărţirea pre

miilor am observat, că un premiu de 60 
fl. sa judecase d-lui Betegh Imre, mare 

proprietar în Uriul de sus, dór densul a 
renunţat la premiu în favorul unui plugar, 
care avea un taur frumos ca şi al densu

lui şi care numai din lipsa de premii mai 

multe nu s’ar fi putut premia.
Pănă a nu se faoe esposiţiile ou pre

mii, nu mai vedeai p’aci vite de prăsilă 
ţşa frumóse, de soiü aşa nobil şi ţinute cu 

aşa îngrijire; dór acum — de dragul pre

miilor — car© de care se silesc plugarii 

noştri a-şi tinó vitele de prăsilă mai bine, 

a-le griji mai cu băgare de sómá. in acestă 

privinţă totă lauda o merită agronomii ro

mâni şi unguri, din Uriul de sus, cari au 

dus 25 tăurencl la esposiţiă, din cari 7 au 

fost premiaţi; apoi agronomii diD Reteag, 
tot români şi unguri, cari au scos la espo

siţiă 15 tâurercl şi a fost premiat 1. Din 

satele celelalte încă au fost frumoşi tauri 
la esposiţiă, dér nu in numér aşa de mare 

oa din Uriu şi Reteag.
*

In oraşul Deeş avem şi o bancă ro- 

mánéseá. Ea se numesce nSome§anau. Banca 

acésta, oa şi orl-ce banoă îşi are istoricul 

ei, pe care’l voiü schiţa aci pe scurt, 

oă din el póte omul ouminte învăţa multe.
înainte de acésta cam cu 6 ani, după 

oe în mai multe oentre românesol se înfi

inţaseră bănci de bani, cu scopul de a în- 
demua pe popor la cruţarea şi fructifica
rea banilor de o parte, ér de altă parte a 

a scóte poporul din ghiarele uşurărilor, 
cari Iu b u  după sută 40—45 fl. pe an, — 

înainte, 4io, ou 6 ani, a luat iniţiativa şi 

d-1 advocat din Deeşiu Dr. Teodor Mi- 

haii, dimpreună cu alţi inteligenţi din loc, 

şi jur, pentru fundarea unui institut de 
oredit şi economii aci în Deeşiu sub nu

mele de: „Someşana“. Domnialor şi-au 4is 

aşa: locuitorii comitatului Solnoc-Dobâca 
sunt în mare majoritate români (85°/0); 

de ce nu şi-ar ave ei banca lor proprie, 

unde sé se p0tă înţelege ou funcţionarii 

în limba lor, unde sé capete l^anî cu per

cente mici, şi unde sé potă a-şi depune 
prisosul agonisitei în mâni sigure? — în

ceput bun, sfârşit ban!
E drept, că a avut de îndurat multe 

greutăţi fundarea acestui institut, ér des- 
voitârii ei s’au pus în cale mari pedeci, 

dór ce nu învinge mintea omului împreu

nată cu o energie de fier?
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Intrf» mniţele piedeol, ce-a ăvut a-le 

învinge BSomeşana“ nóatrá, se amintesc 

numai eâte-va:

1) După constituirea direoţiunei sub 

conducerea d-lui Dr. Teodor Mihali, care 

ohiar dela început a fost aclamat de direc

tor eseoutiv; după înregistrarea firmei la 

tribunal, resta numai publicarea acelei firme 

în „foia ofici0să“ şi punerea în activitate 

a băncii. Dór ministrul de atunci Baross, 

n’a voit nici decât sé încuviinţeze publi
carea firmei în fóia ofioiósá, motivând ne- 

înouviinţarea cu aceea, câ institutul „Só

in eşana“ ar avé scopuri politice. Se vede, 

că vestitul Baross aşa era informat de oer- 

curile ofioióse şi politioe, oăroro, ve4l bine, 
le dete ore4émént, oa şi aci sé se îrnpli- 

nescă 4isa: Corb la corb nu scóse oohii. 

De aoi urma, că oficiile administrative au 
sistat activitatea bănoei, căci nu 'i-s’a pu

blicat firma în fóia oficiosă. Acum pune-te, 
directore, şi fă recurse peate recurse unele 

mai straşnice ca altele, şi alórgá în drépta 

şi ’n stânga şi convinge pe ministru, pănă 

în urmă, cu mare greutate s;a înduplecat 

„ministrul de fieru a publica înregistrarea 
firmei în fóia ofioiósá. Singur D-1 direotor 

eseoutiv al „SomeşaneiM, Dr. T. Mihali ar 

putó sé ne spună tóté néoasurile, cu care s’a 
luptat până sé o vadă pusă în stare da ac

tivitate, dór pusă odată — s’au dat uitării 

néoasurile şi greutăţile înfiinţării, oăol ve
niră néoasurl de altă natură.

2) După-ce banoa „Someşanatt prinse 
a funoţiona, după-ce prinse rădâoină şi în

cepu a se desvoita frumos, spre surprinde

rea şi durerea tuturor se iviră contrari da a 

ei, ohiar — lucru aprópe de neore4ut — dintre 

acţionarii ei, cari, ca sé câştige merite pa

triotice, hotărîră în judecată fără pio de 

drept. Chiar aoum de ourend s’a rezolvat 
la Curie prooesul cel din urmă, intentat 

„Someşaneiu de advocatul din Deeşiu Far
kas János, copilul popii românesc din Sic. 

Las’, că advocatul Farkas — preoum era 
de prevé4ut — a pierdut acest proces şi 

a fost condamnat la suportarea speselor 
procesuale în sumă de 140 fl., dér lucru 

plăcut nu a fost nici pentru directorul „So- 

meşanei“ acest prooes, oăcl d-sa vró li
nişte şi pace la bancă, nu procese şi dis

cordii. Dér sé sperăm, că aceste vor fi 

lecţii pentru ómenl de natur» d-lui Farkas, 
de care altcum, mulţâmită Domnului, avem 
puţini.

Dór ou cât greutăţile sunt mai multe 

şi mai grele, cu atât omul se află mai mân

gâiat, décá le-a putut învinge şi şi-a ajuns 

soopul dorit. Aşa şi noi ou „Someşana*4 

nostră, care, în mânia tuturor greutăţilor 
întimpinate, a progresat în scurtul timp da

6 ani astfel, incât în anul espirat a trebuit 

sé se dea o nouă emisiune de aoţii şi aoeste 

în timp de 8 luni de cjile tote au fost sub

scrise. Astfel ast§4! institutul „Someşana®, 
ooaform bilanţului aprobat de tribunal, dis

pune de capital propriu de 100.000 fl,,

Sgomotul a început sé slăbâscă. Se 

depărta. Şi în câte-va clipite s’a stins de 
tot. Am înviat şi eu şi Ţiganul; ne-am ui

tat unul la altul, dér n’am vorbit nimic.

Când s’au întors ciobanii, au început 

sé rîdă vé4endu-ne. Ne-au cunoscut, că 

ne-a fost spaimă. Şi mie-mi era grozav de 

ciudă.

„Ei, ce-a fost? A omorît vr’un bou?a

„Ei, par’că ’i-am dat răgaz. A sfâşiat 

puţin pe unul. Dór nu-i nimic. Sé nu ne 

fi omorît vr’un câne — u.

„Şi încotro l’au gonit cânii ?u

„Spre sîlhă.... Ve4l tot e bine oă a 
rémas cine-va în tîrlă, că ne-a ţinut focul 

sé nu se stingă u.

„Sé vé ia dracn focul!“ Am 4i® eu 
cu năcaz, căci se stîrnise în mine gândul, 
ce caraghios am fost cu puţină vreme îna

inte. Să cred eu, că sgomotul s’apropia de 

tîrlă! Acum înţelegeam părerea. Când eşi- 

seră cu ursul din vale şi-l goneau la deal 

pe costa din faţă; cu cât înaintatu, cu atâta 

sgomotul venea în linie mai dreptă — mai 

orisontală — cu tîrla, şi e lucru firesc, ca 
treptat-treptat sé fiă au4it tot mai limpede.

Când au trecut cânii de cealaltă parte a 

culmii, vuetul s’a stins de odată.

Ciobanii au început apoi să-şi spuie 

întâmplările. Ba unul una, ba altul alta, 

ba aşa, ba pe dincolo, şi dăi, şi dăi! Eu 

eram istovit cu totul acum, mé sdrobise 

spaima şi nu eram bun de nimic, nici mă
car să-mi dau pe faţă nécasul care-mi prin

sese rădăcini în inimă. Am tăcut multă 
vreme. Ţiganul, mai altfel de fire, sta gură 

căscată şi asculta. Cum îi venise spaima, 

aşa i trecuse.
„Haoleo, mâncate-aşi, d’a cum era?“

Rîsul ciobanilor a început sé-ml facă 

réu. Mö înfiorase inima.
„Ce mai rîdeţi atâta de bietul om, 

decă v’a întrebat cum era? De unde sé 

scie el?u.
„De ce n’a venit cu noi sé-1 vadă? 

Ei, vino acum sé-1 ve4l, că e colea de- 

vale“.
Şi Tudor înhăţa pe Ţigan de céfá 

şi-l porni. Acum se puseră cu toţii pe ho

hote. Era într’adevăr lucru de rîs, cum se 

sbâtea Ţiganul ca în gura şerpelui şi sche

lălăia ticălos ca un câne din lanţ când e 
bătut, şi s’aruncase jos şi da din mâni şi

din piciore, cum bat caii cu piciorele în 

vânt vara când se tăvălesc de căldură.
Şi cu cât se împotrivea Ţiganul, cu 

atât Tudor îngroşa gluma. Şi rîdea cu toţii 

şi rîdeau; şi mă uitam şi eu la ei, şi nu 
puteam să rîd. îmi sărise inima şi nu-mi

mai venea la loc.
(,,Epoca“). George Coşbuc.

Din istoria lumii
tălmăcită de preotul bucovinean Constantin 

Morariu din cartea nemţâscă a doctorului 

Th. B. Welter*).

Negoţul cel mai vechiu şi banii séu mo- 

netele.

Sé gândim aşa, că în timpurile cele 
mai vechi un agricultor avea bunăoră pâne 

destulă, dór nu avea plug, sapă, hîrleţ ori 
alte unelte trebuincióse pentru gospodărie, 

şi un ferar avea uneltele aceste, deră nu 

avea pâne. Nefiind pe atuncia bani, ce pu-

*) Acésta „Istoriă a lumiicit atât de bine 

scrisă pentru popor, se publică deja de câte-va 

luni în „Deşteptarea1' din Cernăuţi. Ar fi de ne
spusă valóre pentru bibliotecile nóstre poporale, 

décá s’ar tipări şi separat în broşuri.

teau ei face? Ei puteau schimba marf& pe 

marfă, adecă agricultorul s6u lucrătorul de 

pâment îi da ferarului pâne, şi pentru pâ- 

nea aceea ferarul îi da agricultorului plug, 

sapă, hârleţ ori alt-ceva. Aşa-d6ră .nego
ţul cel mai vechiu au început omenii a-1 

face cu bună semă aşa, că schimbau marfă 
pe marfă. Negoţ de felul acesta fac 6menii 

cei sălbatici din America încă şi în 4iua 

de astă4i.

înţelege însă ori-cine, că schimbul de 

marfă pe marfă îi lucru greu, pentru-că 

marfa de schimbat n’o poţi duce tot-deuna 

cu tine. De aceea omenii, ca să înlesnâscă 

negoţul, au trebuit să hotărască de cu 
bună vreme unele lucruri rare şi preţiose 

ce aveau să fiă date preţ pentru mărfuri. 
Lucruri de aceste rare şi preţiose au pu

tut să fiă din început bucăţele de lemn 

tare căutat, scoici frumose, pome alese, bu

năoră curmale. Deră nici aceste lucruri nu 

erau îndămânatice, pentru-că scoica uşor 

se putea strica, eră lemnul cel căutat şi 

pomele cele alese puteau putre4i.

Neajunsul acesta a putut înceta abia 
atunci, când omenii au început a sci cum 

se topesc metalele. Metalele erau tare po
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fond de raservă 24.000 fl., fond de pensii 

8.000 fl.,

Din venitele acestei bănci s’au dis

tribuit dela înfiinţare pănă a4l peste 5.000 
fl. spre scopuri filantropice. Profitul curat 

p9 anul espirat a fost 12.256 fl. 06 er., pe 

oând alte bănoî, ce învêrt mai mari capi* 
tale, şi sunt mai veohl şi mai favorisate de 

împrejurări, nu au putut arăta acest resul

tat. Aşa de esemplu banca maghiară din 
Deeş numită „Takarék péBztár“ după o 

activitate de 25 ani abia are un venit cu

rat de 5.000 fl. ou tot protectoratul cercu

rilor oficióse, care l&să la acea bnucă de
punerile orfanale şi ale corporaţiucilor în 

sumă de vre-o 600 000 fl. numai cu 4%, 

pănă când „Someşana“ s’a oferit a da £°/o 
după depunerile orfanale şi ale corporaţiunilor, 

dér ’i s*au denegat.

La 20 Faur u. c. a ţinut „Someşana44 

o adunarea generală, la care au participat 

acţionarii în numër considerabil, având o di 

de adevărată buouriâ, după ce vé^urá şi se 
convinseră despre rasultatele atât de frumóse 

şi peste aşteptare de mulţumit0re ale aces

tui institut. Ca ooasianea acésta s’a votat 
direcţiunêi pentru prudenta conducere, nu 

numai obioinuita absolvare ci — la propu

nerea acţionarului Teodor Cotuţ — şi mui- 

ţămită protocolară.

Dér bucuria acţionarilor a trebuit së 
se potenţeze, câud d-1 director Dr. Teodor 

Mihali ne asigură, că în viitor va face tot 

posibilul, ca împrumutătorii só pótá fi îm

părtăşiţi în viitor de împrumuturi chiar m&i 

eftine decât pănă acum şi câ din suma 
considerabilă penr.ru scopuri filantropice ne 

va destina în fiă-eare an o sumă însemnată 
pentru promovarea interestior economice 

ale poporului şi că tótá nisuinţa d-*ale va 

îndrepta-o într’acoio, ca în viitorul cel mai 
apropiat së se înfiinţeze şc0le oe pomarit 

şi së se distribue gratuit poporului cărţi 

acomodate pentru economia moderuă, ca 

înoet cu încetul së pótá şi poporul nostru 

veni în posiţia de a concura pe terenul 

economia ou celelalte popóre culte.

Décá aoeste nobile idei ar fi sprijinite 

de toţi factorii noştri mai importanţi, în 

deosebi de înalţii noştrii prelaţi, s’ar puté 
faoe mult, fórta mult cu ajutorul preoţimei 

şi al învëràtorimei. Lipsesce numai, oa pe 
lângă tóté seminarele teologice $i pedago

gice së fie grădmi de pomănt şi da eco- 

nomiă practică, de unde së iaeă tinerii noş

tri în4estraţi cu o frumosă cunosomţă eco

nomică şi pomologică, oa eşind la largul 

së pótá fi drept model în lucrarea pămân

tului şi în cultivarea pomilor, după cam 

sunt preoţii şi învăţăturii aitor neamuri, 

mai înaintate în oultură decât noi.

Së jertfim toţi şi totul pentru popor, 

căci ţinându-l pe el sus şi tare, pe noi ne 

suBţinem !

Un acţionar al „Sonieşanei".

SO IR ILE  piLEl.
— 22 Februarie.

Pentru publicul român din Braşov
reamintim, că mâne, Dumineoă, la 10 óre 

a. m. se va tiné în sala de desemn a scó- 

lelor nóstre adunarea generală a Reuniunii 

de gimnastică şi cântări, ér după amédï la 

4 óre va urma în sala festivă a gimnasiu- 

lai şedinţa publică a sooietăţii de leofcură 
a studenţilor români. Adunarea Reuniunii 

promite a fi interesantă prin faptul, că in 
timpul din urmă acéstá Reuniune a luat 

un avênt îmbucurător, ér şedinţa publică a 
studenţilor va oferi, de sigur, şi de astă- 

dată o distraoţiâ din cele mai piăouto pu
blicului participant. Nu ne îndoim, oă sala 

va fi înţesată de lume, cum a fost şi anii 

trecuţi.

Prelegeri publice în Braşov. Aflăm, că 

îu decursul postului S-lor Pasoi erăşi se va 
ţinâ în oraşul noatru o seriă de prelegeri 

publice românesci. Laudabila iniţiativă a 
luat’o de astă-dată Comitetul Reuniunei 

femeilor române pentru ajutorarea văduvelor 

sèrace din Braşov-Săceleu. Seria prelegerilor 
se va începe de mâne într’o săptămână, 

adecă în prima Dumineoă a postului, ur

mând a se ţin0 succesiv în fiă-care Dumi

necă câte-o prelegere. Taxele încassate se 

vor împărţi : jumëtate pentru fondul Reu
niunei iniţiative, ér cealaltă jumëtate fon

dului „Corni44, menit pentru edarea de 

cârti şcolare. Nu ne îndoim: că iciţiativa 

acésta a comitetului numitei Reuniuni va ii 

întimpinată cu bucuriă d ia  partea sooie- 

tăţii nóstre roreânesci, care şi în postul 

Crăciunului a arătat frumos interes faţă de 

seria conferenţelor arangiate atunci.

Vânzarea unei Case de mult preţ.
Ni-se scrie: In comuna Foventea, pretura 

Nocrioului, Comit. Sibiiului, la 26 Februa

rie a. c. s. n. s’au vândut prin iicitaţie si

lită casele, în oari s’a născut şi crescut 

eminentul şi pré fericitul nostru bărbat 

istoric-literat Aur. Treb. Lauriauu ale cărui 

rămăşiţe pământesc! sunt depuse în cimi- 
terul „Şerban- VodăK din Buouresol. La 

acéstá lioitaţiune s’a presentet şi d-1 D. R. 

Cordescu de aicî, ou dorinţa de ale cum

păra şi apoi ale dona comunei pentru asii 

de copii mici, pentru spitalul comunal, séu 
şi pentru casă parochială, ce lipsesce, cu 

acea îndatorire pentru comună, oa veoinio 

së fiă bine îngrijită astă casă şi în veci 
së pórte numele neuitatului bărbat, cu care 

se porte lăuda tot-déuna Foventea, ba şi 
neamul nostru întreg românesc. Durere 

insă, că prin acésta d-1 Cordescu, ca şi 
prin alte ta^te marinimóse şi-a aprins nu

mai paie îq cap din partea celor interesaţi 

şi cari formézâ aici o clică de cămătari 

fără inimă, s’au zădărnicit şi cu aoéstá oca- 

siune bunele d-sale intenţiunî. Când vecji 
astfel de josnice machinaţiunl din partea 
unor omeni, pe oari îi cre4l simpli şi sin

ceri, 4^u» minune4i, că se mai găsesce

cine-va între noi cu inimă umană, dorind 

a ne mai ajuta cu ceva ! Şi óre nu s’ar 
mai puté face ceva chiar şi acuma, în astă 

privinţă, décá mai ou sémá ar intreveni 
familia Laurien din Buouresci, oare se 

bucură acolo de bunăstare si ceea ce d u  

i-a succes d-lui Cordescu sé facă dânşii 

pentru memoria regretatului lor părinte. 

Căci mult ar fi d© dorit sö se eterniseze 

memoria lui Laurian între noi Românii din 
aoéstá localitate lipsită de bărbaţi cu ade

vărat luminaţi şi eu caracter ferm cum a 
fost el. X.

Necrolog. Cu adânc regret aflăm, 

că d-1 Teofil Frâncu, şef de birou la minis
terul cultelor şi instrucţiune! publice în Bu

ouresci, a suferit o grea pierdere prin mór

tea iubitei sale soţii Amalia Teofil Frâncu 

născ. Tasotlij care dupâ o îndelungată şi 

necurmată suferinţă a încetat din vieţă la 
20 Febr. v. 3 óre după merjul nopţii. Vrend 

a-i împlini dorinţa, de<a fi cuminecată şi 

înmormântată după religia strümoyéscá şi 

a ţării, în cari a trăit o viâţă conjugală 

fericită, de 18 ani, soţul răposatei a obţinut 

înalta autonsaţiuue şi astfel ceremonîa fu- 

nebraiă s’a oficiat îu 21 Febr. v. la órele

2 d. a. conform religiei române a răsări

tului. Născută dintr’o familiă distinsă la 

Gcriţa (Göríz,1, crescută sab cerul albastru 

al Rivierei, Amalia Frâocu avea o multă 

cultură spirituală, care s’a stins abia în 

etate de 42 de aui. înmormântarea i-a fost 
simplă, însă demnă; a fost aşe4ată îu veci- 

nicul lăcaş la cimiteriul „Şerbao - Vodă** 

(Beliu). — Dumnedeu s’o odichnescă în 

pace!

Angelo de Gubernatis. Joi la amé4i 

a sosist în Bucuresoî oontele Angelo de 

Gubernatis, ilustrul profesor universitar din 

Roma şi cunoscutul filoromân. La Gara de 

Nord a fost întâmpinat cu urale de mem

brii comitetului Ligei, de d-l Ureohiă, de 

mai mulţi studenţi şi de d-1 Ştefan Sihleanu, 
secretar general al ministerului instrucţiei. 

Comitetul Ligei a oferit d-lui Gubernatis o 

splendidă coronă cu ţricoloruri române şi 
italiane.

Un proiet grec. ţ)iarul „Le Gauloisu 

din Paris, anunţă un fapt fórte curios asu» 

pra unei profeţii. Etă, în câte-va rânduri, 

oe 4ice: In 1888, d-1 Danalas, profesor de 

teologie la universitatea din Atena, destul 

de ounoscut in Europa prin lucrările sale 

teologice, esplica îutr’o 4i Apocalipsul. So

sind la o pagină óre-care, el meepu: 

„Acest pasagi, 4*с8 ®1» prevede, că în 1897 

va fi un răsboiu între Greoia şi Turcia, 

oare va provoca un résboiü european. Gre

cia va ieşi triumfátór9 din aoest răsboiâ.* 

Iu acel an, natural, na s’a dat niol o im

portanţă acestei pre4’cerl, mai ales, că 

profetul muri după un an. Astă4l, însă, 
când situaţia pare a fi astfel, trebue, cât 

de puţin, а-se da dreptate cuvintelor pro

fetului.

Palat de sare. Pe looul reservat Ro~ 
mâniei la expositiunea din Paris, (1900) s’a 

propus construirea unui palat de sare gemă. 
Planurile au fost esecutat^ da d-1 de Ri- 

chard, inginer de mine, ér materialul ne
cesar la construirea acestui palat il vor da 

salicele române. Pentru execuţiunea proiec

tului, sarea gf-raă va fi tăiată în cuburi nu- 

mărotate, ca în jocurile de construcţiun9 

a*.e copiilor. Două maşini speciale vor fi de- 

ajuns pentru pregătirea materialului, într’un 

an. Tote blocurile necesare vor fi apoi 
transportate pănă la un port al Dunărei, 

de unde vo fi îmbarcat^ pe un vas, oare 

va purta pavilionul român. Străbătând mă

rile, bastimentul va conduce preţiosele oo- 
lete pănă la vărsarea Seinei în marea La 
Manche, şi, suind fluviul în sus, le va de

pune pe însu-?! cheiul exposiţiei. In acest 

edificiu original, România va espune pro

dusele sale.

*i* Isidor cav. de Onciul profesor de 
universitate şi decanul facultăţii teologioe 

din Cernăuţi a răposat în 2 Martie n. în 

mormântarea s’a făcut Joi. Studenţii în teo- 

logiă români, ruteni şi şerbi „nemâugă- 

iaţii săi fii spirituali44 au împărţit următo

rul enunciu:

„Cu lacrimi de întristare şi durere, 

aducem la ounoscinţă, oă neîndurata mórte 

ni-a stîns pe-un mândru luceafăr de pe 
orisonul sciinţelor sublime de teologie, ni-a 

răpit fala nostră, pe mult iubitul, activul 
şi admiratul nostru profesor de universitate 

Isidor car, de Onciul, decanul facultăţii 
teologice. Vocea sa dulce nu mai răsună, 

isvorul cel atât de abimdant al soiinţelor 
sale e săoat; ér pierderea nostră e fără 

margini. Joi după amé4í, 20 Februarie (4 

Martie) a. c., vom petrece cu inima sdro- 

bită de durere la mormânt osămintele sale 

pământene. Vină, lume simţitore, şi împăr- 

tâşesce cu noi durerea!!

Furt ane. Din Fiume se scrie, că de 

câte-va 4^9 timpul frumos de primă-vară 
s’a schimbat; alaltă sérá şi erî nópte s’a 

descărcăt asupra oraşului o ploiă mare în
soţită de fulgere şi trăsnete ca vara. Prin 

ţinuturile din jurul oraşului însă a nins 

forte tare.

Porumbi de postă în Creta. Foile din 
Atena soriu, că oolonelul Vassos oând a de

barcat pe insula Creta a dat drumul la doi 

porumbi, pe cari. i-a adus din Greoia, să 
ducă soirea în Atena, că a ajuns în pace 

la insula Creta. Ambii porumbi au sosit 
de-odată îu Atena îu curtea ministrului de 

răsboitt.

Cununiă. Mâne, în 7 Martie n., se va 

celebra în biserica, română gr. cat. din 

Teiuş oununia d-lui Cornel Crişan, învăţător 
de băieţi la scóla grăniţerăsoă de-acolo, cu 

d*ra Laura Dănilă, învăţătore la scóla con
fesională de fetiţe tot din Teiuş. — 

Adresăm tinerei părechî şi familiilor oor- 

dialele nóstre felicitări.

trivite să fiă date preţ pentru mărfuri, pen

tru că ele ’s vîrtose, aşa-d0ră trainice şi 
uşor se pot duce ori unde. Din început 

ómenii cumpăniau metalul şi îl dau în bu

căţele mai mari ori mai mici pentru marfa 

ce-o cumpărau. încă şi astă4î sunt bună- 
oră negustori în ţâra Chinei cari portă cu 

dânşii o tăbliţă subţire de argint, şi decă 

cumpără ceva, apoi taie cu nisce fórfecl o 

bucăţică din acea tăbliţă şi o dau preţ pen

tru marfa cumpărată. Mai târ4iu ómenii au 

început a săpa în metal un semn care arăta 

preţul lui, érá la urmă au tipărit bani séu mo- 

nete cu preţ hotărît, şi de atuncia banii au 

rămas preţ pentru orl-ce marfă de cumpă

rat pănă în 4iua de astă4î. Nu se scie 
anume unde şi cine a tipărit cei dintâiu 

bani, dérá aşa se pare că Fenicienii au 

fost cel dintâiu popor care a făcut acest 
lucru, pentru-că ei au purtat în vechime 

negoţul cel mai strălucit.

După aflarea meşteşugului de a tipări 

bani, ómenii puteau face negoţ nu numai 

cu vecinii, ci şi cu locuitorii ţărilor mai 
depărtate, cu cari nu puteau schimba marfă 

pe marfă. De-órece însă în vremile cele vechi 

ómenii nu erau scutiţi de făcători de rele ca

în 4iua de adî şi nu cunosceau nici locurile 

mai depărtate, de aceea şi negustorii de 

pe atuncia nu mergeau departe în negus- 

toriă numai câte unul séu câţl-va, ci se în

soţeau tare mulţi la un loc, şi însoţirile 
acele se chiamă „caravaneu. Cuvântul „ca

ravani séu „Kervanu este cuvént luat din 
limba persescă şi ínsémná „însoţirea mai 

multor negustori, cari toţi de-odată merg 

departe in negustoriă“. Caravane séu în

soţiri de negustori de felul acesta sunt încă 

şi în 4iua de astădî în unele ţinuturi ale 

Asiei şi Africei. Negustorii adecă încarcă 

pe mii de cămile mărfurile lor şi tote cele 

ce le trebue, şi apoi se pornesc la drum 

ca cocórele unul după altul în rând, aşa 

că de multe-orl rândul lor e câte-o milă 

de lung. Din pricina ferbinţelelor celor 
mari din acele ţinuturi caravanele merg 

mai mult nóptea decât 4iua, şi stelele ce

riului le arată lor calea prin pustiiurile de 
năsip.

Multe primejdii mai întimpină cara

vanele în drumul lor. In Africa este bună- 
oră o pustietate de năsip care se chiamă 

„Sahara44 şi-’i aşa de mare ca două din 
trei părţi ale Europei. Cum pe mare nu

ve4l nimic alta decât apă şi ceriu, aşa şi 

în pustiiul Saharei nu ve4l nimic alta de
cât năsip şi ceriu, şi numai unde şi unde 

ve4l şi câte-o „casău, adecă câte un locu- 

şor cu isvor de apă, copăcei şi verdeţă, la 
care caravanele trag cu mare dor ca să 

poposască şi să se răeorescă de straşnica 
arşiţă de sore ce-’i pe acolo.

Primejdia cea mai mare pentru cara
vanele ce merg prin pustiiul Saharei este 

vântul ce se chiamă „Samum“. Ventul acela 

e aşa de ferbinte ca un cuptor după-ce 

scoţi pânea din el, şi când începe a bate, 

ceriul se întunecă de un colb mărunţel ce 

pătrunde în tot locul şi lumina sorelui se 
face vânătă. Cu cât vântul ţine mai mult, 

cu atâta ferbinţâla lui tot cresce, aşa în
cât tote vietăţile îl simţesc. Pe om îl dor 

plămânile şi nu mai pote răsufla, pielea ’i 

se usucă şi tot trupul îi este chinuit de ar
şiţă nespusă. De geaba caută el să-şi ajute, 

bend apă, că apa nu-i înlesnesce răsuflarea; 

de geba caută el răcore, că tote lucrurile 

pe care pune mâna sunt ferbinţî. In timpul 

acela de arşiţă locuitorii satelor şi oraşelor 

se închid în casele lor, eră omenii ce se 

află în pustiu se închid în corturi şi în

gropi de năsip. Cămilele bietele îşi bagă 

botul tot în năsip. De obiceiu vântul Sa

mum ţine trei 4üe, érá décá ţine mai mult, 

atunci vai şi amar de călătorii pe cari îi 

apucă la larg. Cei mai mulţi dintr’enşii 

mor, deşi îşi astupă cu petici gura, nasul 

şi urechile. Ventul îi usucă cu totul şi as- 
tupându-i cu năsip, îi îngropă ca în mor

mânt.

Popórele din ţările cele mai depăr

tate numai cu ajutorul banilor tipăriţi au 

putut să se íntélnéscá şi. să facă negoţ cu 
mărfurile lor. Intâlnindu-se ele cu prilejul 

negustoriilor cu bună sémá că au început 

a deprinde unele dela altele şi fel de fel 
de iscusinţl şi meşteşuguri folositóre, şi aşa 

viéta omenéscá a prins a fi mai ticnită şi 
mai veselă. Insă banii şi negoţul au adus 

şi alte îndemânări şi folóse. Ca să le în- 
lesnéscá adecă negustorilor calea, ómenii 

s’au apucat să nete4éscá locurile cele 

petróse şi să facă pe densele drumuri 

bune, s’au apucat să facă poduri peste ape 

şi ospătării prin oraşe, ca să aibă unde 
găzdui negustorii cai obosiţi de ostenéla 

drumului. Banii li-au adus aşa-deră ómeni- 

lor multe folóse, dérá li-au adus şi mulţime
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Mórtea contelui Neipperg. Din Viena 
se anunţă, oă, contele Ervin Neipperg, ge
neral de oavaleriă şi cel mai bătrân oăpi- 
tan al gardei de oorp a răposat la Sohwei- 

gern (Würtanberg) în etate de 84 ani. — 

Contele Neipperg a fost fiiul din a doua 

căs£toriă al împărătesei franoese Maria Jo
zefina. '

Concert. Musioa militară va conoerta 

mâne, Dumineoă în 7 Martie. începutul la

7 óre séra.

0 carte a d-lui Azentie Severa. A
eşit de sub tipar: „Réspuns la (jartea né* 
gră, scrisă de br. Kemény István jun. şi 

publioată de Hentaller Józsefi, de Axentie 

Sevem. Braşov, 1897. Tipografia A. Hu- 

reşianu. — însemnătatea acestei scrieri a 

veteranului luptător dela 1848 n’avem 
nevoiă ső-o aocentuăm in deosebi. Parte 

însemnată din réspunsul la „Cartea né- 

gră“ s’a p üblicat şi în foiletonul cjiarului 

nostru, ea conţine însă şi un Adaus privi

tor la încendiarea şi devastarea Aiudului* 
de 183 pagine înoă nepublioat. Intréga oarte 

oouţine 364 pagine şi se află de vânzare, 

cu 65 cr. (trimisă francat 70 cr,) sóu 1 leu 

60 bani esemplarul, la tipografia „A. Mu- 

reşi&nuu, precum şi la d*l auteor Axentie 

Severu, Braşov (Strada Postavului Nr. 10).

Pentrn cei ce voesc sé neguţătorâscă 
CU pesce. Fiind-oă din mai multe părţi am 
fo^t rugaţi de cătră unii ţărani ds-ai 
noştri, cari vor să se ooupe cu vânzarea 
de pesce yărat, oa să le arătăm de unde 
să-?! pótá procura marfa n?ai ou înlesnire 
şi fără temere de-a fi înşelaţi, le punem 
ÎDeă odată îu vedere marele magazin de 
pesoe al d-lni loan N. Bidu din Braşov 
(Târgui Sulelor nr. 25), dela oare se póte 
comanda în oiî-ee timp, atât în măsură 
mare, oât şi raicS, tot felui de pesoe, icre 
roşii tescuite, masiine, stafide, smochine, 
roşcove, tóté de calitatea cea mai bună şi 
cu preţuri moderate.

A  vi s.
Domnii, cari au primit de 10—12 

(Jile mai multe , esemplare din „Răspunsul 
la Cartea nógrá“ şi nu 'e-au desfăcut pănă 

acam şi nu ie vor putó desface pănă în 
ajunul Adunârei extraordinare a Asocia- 

ţiunei transilvane în 9 a. 1. e., sunt rugaţi 

a aduce cu sine esemplarele nedesfăcute, 

séu, nevenind domnialor la acea adunare, 

n-le trimite post restante ia adresa sub
scrisului ia Sibiiu. Doritorii de a ave acei 

„Răspuns44 ii vor pute primi fără alte spese 

din manei© me.itt tot in Sibiiu, pe timpul 
cât vor dura şedinţele Asociaţiunei nóstre.

Axentie Severii.

POŞTA REDACŢIUNEI.

D-Iui Deuiosteues în Bucovina. Aşteptăm 

de mult sfârşitul articulului D-vostre. Pănă atunci 

nu putem începe cu publicarea.

L i t e r a t u r ă .
Au apărut de sub tipar : „Irmosul Paş

tilor* , compus pentru 3 voci femeescî de 

Tim. Popovicl. Preţul 50 cr. Acest irmos se 

póte esecuta de cor de şcolari, eventual şi 

de cor de bărbaţi.

„M’aş mărita4*, cântec pop. aranjat 
şi armonisat pentru cor mixt (6 voci) de 

Tim. Popavicî; preţul 50 cr.
Se află de vânclare la Librăria Ciurcu, 

Braşov; la „Librăria diecesanăw Caranse
beş şi la autor în Braşov (strada Prun

dului Nr. 8).
*

Curs practic de limba maghiară pen
tru şcolele poporale române, Partea I. 

(anul I şi al II-lea de şcolă) este titlul unei 

cărticele, ce s’a tipărit în tipografia archi- 

diecesană din Sibiiu — autorul: D-11. Dariu 

cu concursul mai multor bărbaţi de şcolă.

Ca dascăl, drept mărturisind, m’a în
veselit apariţia unei astfel de cărţi, mai 

ales din motivul, că numele autorului ei, 

ca ceva cunoscut în literatura nostră pe

dagogică mi-a fost garanţă deplină, că car
tea nu póte fi ceva obicinuit, ceva de tóté 

dilele. Am cercat deci o mică escursiune 

în interiorul ei, unde dela prima pagină 
începând un tipar frumos, ales şi o hărtie 

fină mi-au fost bun augur călătoriei mele. 

Şi ’ntr’adevăr că numai mulţămire am cu

les din escursia mea. Un sistem firesc şi 

nesilit te duce ca un drum neted din ca

pul pănă la finea cărţii. Nu te împedecl la 

singuraticele deprinderi de acea pustie de 

esemple, cari durere sunt caracteristica 

aprópe a tuturor manualelor de soiul acesta, 
ci o reducere basată pe fericitul înţeles al 

lui: „Non multa sed multum“ este meritul 

care-ţl bate mai întâiu la ochiu la jude
carea cărţii.

Dér ce mi-a plăcut mie mai mult la 

acâstă cărticică este că autorul — lucru 
mai rar — a ţinut cont la compunerea ei 

de o anumită lege psihologică. Şi adecă 
peste curiositatea aceea, care o stârnesce 

în elev necunoscutul (în caşul de faţă cu
vintele maghiare) densul nu a trecut la or

dinea dilei, ci purce4end din principiul că 

tocmai pe modul de a sci mulţămi îndată 

acóstá curiositate, acâstă sete de a cunósce 

a elevului să basózá în mare parte succesul 
instrucţiunei, a lăsat să urmeze după fiă- 

care deprindere imediat traducerea cuvin

telor maghiare în românesce. * Corectă îmi 

pare procederea D-lui Dariu şi din alt 

punct de vedere, şi anume: în alte ma
nuale de limba maghiară tălmăcirea cuvin

telor ungurescl pe românesce formézá un 
adaus la finea cărţii sub numele de glosar. 

Elevul deci pentru fiă-care cuvânt necu

noscut are să fugă de însăşi lecţiunea sa, 
să alerge la glosar, de mide întors în cele 

mai multe caşuri uită ce a căutat. Meto

dul acesta l’aşi asămăna eu o prelegere în 

care pentru orl-ce cuvânt necunoscut în

văţătorul ar trimite pe elev în clasa vecină,

de unde întorcendu-să uită lămurirea pri

mită acolo. D-1 Dariu însă adăugând fiă- 
cărei deprinderi imediat traducerea cuvin

telor în românesce, a ferit cartea sa de 
greşala pomenită şi ’i-a adaus un merit ne

tăgăduit.
Pentru partea a doua a cărţii autorul 

a păstrat aceleaşi însuşiri adăugându-le şi 

alte două, cari merită a fi amintite.

Domnul Dariu adecă, ca învăţăţor bă

trân sciind că învăţământul intuitiv e lu

crul de căpeteniă în totă afacerea instruc
ţiunei, a lăsat la o parte descrierile seci 

obicinuite prin alte manuale şi le-a înlocuit 

cu nisce deprinderi simple, cari privesc 

obiecte, recvisite şi persóne din şcolă — 
va să cjică curată intuiţiune. Din punctul 

acesta de vedere cartea e de două ori fo- 

lositóre. Chiar şi ordinea în care să ur- 
mâză singuraticele deprinderi în partea 

acésta a cărţii să basézá pe rendül acela 

în care să nasc întrebările în sufletul ele

vului. Elevul adecă văclend obiecte, recvi

site etc., în şcolă să întrâbă mai întâiu: 

ce sunt acelea, cum să numesc ? — de 

aceea autorul a început partea a doua a 

cărţii sale cu numele obiectelor şi recvisi- 

telor de şcolă, cărora a lăsat să le urmeze 

celelalte deprinderi tot în înţelesul psiho

logic amintit. Greşeli (mari) în cartea 

D-lui Dariu n’am găsit afară dór’ de pu

ţinele şi neînsemnatele erori de tipar. — 

Aceste sunt considerările din cari eu aflu 
cu cale a atrage atenţiunea D-lor învăţă

tori asupra acestei cărţi, ca asupra unui 

manual bine succes — şi cu tóté acestea 

uimitor de eftin. (Costă 16 cr.). A.

*

Manual de agricultura raţională. Din
marele manual de agricultură raţională, la 
oare lucrâză d-1 Dr. George Maior} profe

sor la şo01a centrală de agricultură dela 

Ferăstrău şi la Seminarul Nifon Metropo
lisul, în BucurescI, a apărut tocmai acum 

partea primă, întitulată „Agrologia séu agri- 
cultura generală peutru usul şcoielor secun

dare, speciale şi superióre de agricultură, 

învăţământul particular şi de consultat 

pentru agricultorii practici44. Cartea este 

ăeja aprobată şi din partea minisieriului ro

mân de agricultură, comerciu, industriă şi do

menii cu decisiunea dela 19 Febr. c. nr. 
2078. Este un op forte mare şi fórte de 

valóre, asemenea căruia n’am avut pănă 

aoum în literatura română. Conţine vre-o 
577 pagine format mare 8°, ér îu text sunt 

intercalate 250 figuri, Pentru Români m 
geuere, ca popor agriool, acâstă carte este 

de-o trebuinţă arcjétóre.

Până aoi proprietarii şi agricultorii 
noştri atât mari, cât şi mici, fiind-oâ nu 

găîâau în limba română cărţi de agricul
tură care să fiă la înălţimea cerinţelor şi 

progresului timpului modern, trebuiau să 

recurgă la cărţi străine, mai ales nemţesc!, 
dér nici cu acestea nu prea puteau să se 

ajute, căci ele nu sunt soiise cu conside

rarea raporturilor şi necesităţilor actuale 

ale agriculturei nóstre.
De atji înainte am putó <}ioe, că aoest 

neajuns e delăturat. D-1 Dr. Maior, bărbat 
cu vaste cunoscinţe în ale eoonomiei ra

ţionale şi cu e8perienţe îndelungate, a dat 

proprietarilor şi agricultorilor noştri o 

oarte, compusă după cei mai buni autori 

moderni străini şi după observaţiunile şi 

esperienţele proprii ale autorului, oare ou- 

nósce aşa de bine raporturile economice 

atât din România, oât şi dela noi.

Opul s’a tipărit în tipografia „A. Mu- 

reşianu44 şi este editura propriă a autoru
lui. Fiind-că a eşit mai mare, de cum se 

oredea, abia aoum a putut să apară de sub 

tipar şi celor ce au abonat’o se va espeda 
în decursul săptămânei viitóre.

HŰLTE ŞI DE TOATE.

Flórea cea mai plăcută a fmpératului 
Wilhelm I.

Cea mai plăoută flóré a împăratului 

german Wilhelm I a fost flórea grâului. 
Causa pentru care marele împărat Wilhelm 

iubea mai mult acéstá flóré şi nu alta a 

tâlmâcit’o el însuşi şi esplicările lui le 

aflăm în opul: „Marele împărat în mărirea 

s’a cmenéscá44 (Lipsea, editura Bernhard 

Richter) scris de Paul Pasig.

„Pe când mama me&“, Ţ̂ ice împă
ratul, dimpreună în mine şi fratele meu 

răposat s’a refugiat din Memel la Komgs- 
berg în timpurile acele grele dela înce

putul vécului nostru (vremile lui Napoleon 

I) am avut nenorocirea, că tocmai în mij

locul câmpului ni-s’au frânt o rotă dela 

trăsură. Din causa acesta n’om putut să 
mergem mai departe; neam aşec|at cu 
toţii pe marginea unui şanţ, pănă când 

vizitiul a reparat, încât-va róta ca să pu

tem merge mai departe. Din causa dru

mului şi zăbovalii eu şi frate meu am fost 

osteuiţî şi flâmânc}!, dór mai ales eu, oare 
eram un copil?ş mai mio, mai slăbuţ şi 
mai gingaş, decât frate meu şi pentru 

acésta mama mea iubită era forte în- 

grij&tă.

Mama, ca să ne facă puţină distracţia, 

să mssi uităm de fóme, se soulâ în picióre 

pe marginea şanţului, ne arată florile aoele 

multe şi frumóse albastre de prin holde 

şi ne rugâ să le astrigem şi să i-le adu
cem ei.

Din acsste flori mama împleti o cu
nună, ér noi ne uităm veseli cum mânile 

ei harnice împleteau. Intr’acea mama adu- 
céndu-.?! aminte de trista sórte a ţării, de 

năcazul, în oare se afla ea şi de viitorul 

copiilor ei, il picâ lacrimă după laorimâ 

din ochii ei doioşl pe cununa împletită din 

flore» grâului.

Aceste lacrimi mă mişcară adânc şi 

uitând de necazul copilăreso ce-1 aveam

de nenorociri, anume celor sgîrciţî şi la

comi.

începutul bîlciurilor s6u iarmarocelor.

Ca să scie negustorii că-şi [vor vinde 

marfa cu preţ bun, ei îşi însemnau unele 
timpuri, când mulţime de omeni îndătina 

a se strînge în ore-care loc. Strînsurl de 
aceste se întâmplau de obiceiu la sărbători 

mari. Atuncia mulţimea evlaviosă a popo
rului năvălia din tote părţile la templele 

său la bisericele de prin oraşe ca să se în

chine şi să aducă jertfe, şi unde poporul 

era mai ticsit, acolo se aflau şi dugheniţe 

lângă dugheniţe pline de fel de fel de 

mărfuri. Câte-odată negustorii îşi înşirau 
mărfurile de vân4are chiar în pridvorele 

templelor. Aşa cetim bunăoră în sfintele 
evangelii, că Isus Christos a scos afară din 

templul lui Solomon pe mulţi vencjătorl şi 
schimbători de bani. — Aşa-deră bîlciurile 

sâu iarmarocele au început a se face pe 

lângă temple seu pe lângă alte locuri sfinte 

unde se strîngea popor mult ca să fiă de 

faţă la slujbele cele dumne4eescl.

In vechime sărbătorile cele multe şi 
strălucite ale deilor păgâni dedeau de multe- 

orl prilej de se strîngea popor mult la un loc.

In locul unde poporul era înghesuit, veniau 

apoi şi caravane încărcate cu mărfuri, şi 

aşa pieţele se umpleau de omeni ce aveau 

fel de fel de îmbrăcăminte şi vorbi au în 

fel de fel de limbi. — Cei mai vestiţi şi 
mai cunoscuţi dintre toţi negustorii erau 

negustorii fenicieni. Marfa ce-o cumpărau 

ei dintr’o ţeră, o vindeau cu câştig bun în 

altă ţeră, de unde eră cumpărau marfă şi 

o vindeau cu câştig bun aiurea. Mai ales 

Arabia era ţâra aceea, de unde negustorii 

fenicieni cumpărau pe nimicuri şi pe ju

cării lucruri forte preţiose ce le vindeau 

apoi în alte ţări cu mari câştiguri şi aşa 

se îmbogăţiliu.

Meşteşugul corăbieriei s6u marinăriei.

Apele curgătore cele mari, cum îi 

bunăoră apa Dunării din Europa, şi apele 
mărilor cu bună semă că multă vreme le-au 

împedecat pe poporă să se întâlnâscă şi să 

facă negoţ. Dâră cum omul caută să în
vingă tote pedecile ce ’i-se pun în cale, 

aşa a căutat el să învingă şi pedecile ape

lor celor mari. La lucrul acesta se pare că 

l’a îndemnat nevoia.

Locuitorii de pe malurile sterpe ale

mării vedeau de pildă, că singura lor hrană, 

anume peştii se depărtau tot mai tare dela 

maluri şi se cufundau departe în apă. De 

urmărit ei nu-i puteau urmări, dâră nevoia 

fomei îi îndemnau numai decât să facă 
ceva. Flămândii pescari se uitau pote la o 

insulă verde şi frumosă ce o vedeau în 

apa mării, şi credeau, că de-acolo ar putâ 

aduce destulă hrană pentru denşii şi pen

tru famiile lor, dâră cum să ajungă la in

sula aceea ?

Ei pote vedeau, că unele dobitoce 

înotă spre insulă şi cercau apoi şi singuri 

să înote, dâră ce folos, că calea era prea 

lungă. Etă însă că de-odată ei văd bună

oră plutind pe mare un trunchiu de lemn 

cu mulţime de paseri pe densul, cari călă
toresc ca nisce corăbieri iscusiţi şi cântă 

cântece vesele. Cum văd pescarii trunchiul 

acela plin de paseri, gândul li-se luminâză, 

ei se apucă de strîng la un loc mai multe 

trunchiuri de lemne, le lâgă la olaltă cu 

nuiele de răchită, le acoper cu ce pot, şi 

aşa slobod pe mare cea dintâiu plută. Cu 

frică se suie pescarii în pluta aceea, îm- 

pingend’o cu o prăjină lungă dela mal, şi 

când prăjina nu mai ajunge fundul mării,

ei apucă în mână vîslele şi îşi îndrâptă 

pluta cum vreu. Alţi omeni pote au în
călecat pe un copac smuls de apa mării 

şi aşa au cercat a pluti întăiaşi-dată pe 

apă, alţii pote au plutit pe un lemn sco
bit în forma unei coveţl.

Destul atâta, că isbutind cu cercarea 

întâia, omenii au trebuit să prindă curaj 

şi să facă plute tot mai bune, luându-se 

după chipul peştelui, care-i înotătorul cel 
mai iscusit. Cum peştele are cap ascuţit 

şi codă ascuţită, aşa cu bună semă şi 

omenii şi-au făcut plutele ascuţite în par

tea de dinainte şi de dinapoi, ca să potă 

tăia cu densele mai uşor apele mării. Apoi 
în loc de aripi au împănat pluta de amân

două laturile cu vîsle, âră în loc de codă 

au împănat’o cu un druc lung şi la capă

tul cel din apă lat, ca s’o potă cârmui sâu 
îndrepta după plac. Ca să nu străbată apa 

pe plută, din început omenii pote au în- 

grădit’o pe la margini cu butuci ori cu 

scânduri.

Şi ecă, ce s’a mai putut întâmpla: 

Un plutaş pote şi-a întins odată hainele 

sale ude pe nisce pari înfipţi pe plută ca 

să se usuce la sore. Bătend vântul în haine,
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m’am încercat a o mângâia cu vorbe dră- 
g&stóse, când mama mea iubită îmi puse 

pe cap cununa albastră stropită cu lacră- 

mile sale.
Eu pe atunci eram de 10 ani; totuşi 

acésta scenă mişcătore rém ase neuitată în 

inima mea şi acum ca om în etate suna 
de credinţa, că în acea flore se véd stră

lucind lăcrămile tuturor mameior iubite şi 
pentru aoeea iubeso eu flórea grâului mai 

mult oa pe orl-care altă floreM.

*

Cea m a i m a re  co rab ie  d in  lum e.

Pilele aceste s’a asverlit în apă, în 

oraşul Hamburg, cea mai mare corabiă dm 

lume. Corabia e destinată pentru trans

porturi de persone şi se numesce „Barba- 

róssaw. Corabia e colosală şi fără păreelie, 

e un capo-de operă şi o învingere a tech- 

nicei moderne. E interesant, că in mijlocul 

corăbiei se ridică un edificiu ou doué etage 
şi de 256 paşi în lăţime, care este aran- 

giat pentru pasagerii din clasa I  şi a Il-a 
Restaurante spaţiose, săli de lectură, de 

conversaţie, de diferite jocuri ţiprovizonate 

au tóté comodităţile moderne au loo pe 

corabie. Afară de acésta mai e loc pe co

vertă pentru vre-o 2 mii călători. Pentru 

pregătirea apei de béut s’a instalat un 

aparat, ,eu care se pregătesee din apa să

rată a mării 18 litri apă bună de béut pe 
c|i. Corabia „Barbaro8sa“ are 20 de luntre 

de scăpare şi e luminată cu 650 lămpi 

fclectr?oe. Tote maşinile acomodate la acéstö 

corabie uriaşă lucrézá cu o putere de 

3600 cai.
*

P u te rea  une i balene.

Décá trebue sé credem unei depeşe 

din Rock&w&y Beach, ne de o balenă ’şl*a 

bătut, cu o teribilă isbitură, joc de întreg 

echipagiul corăbiei de pesoaii „iames-Nor- 

manu din Barren Irl&nd.

Nouă dintre pescari se scGborîseră 

într’o corabie mai mioâ, ca sé potâ arunca 
suliţa mortală întv’o balena főrte mare, ce 

mergea lin pe mare.
Dér d’abia balena simţi săgeta şi cu 

o lovitură îngrozitor de puternică asverli 

corabia dimpreună, cu întreg personalul ei 

la o înălţime de 12—15 piciére în aer.

Tot echipagiul depe barca cea mioă 
iu aruncat in mare şi balena se făcU ne- 

văcjută în largul rnărei ou sagâtă cu tot.

Imediat se lăsară pe mare câte- va 

bărci de scăpare şi oei nouă naufragiaţi 

fură scăpaţi.
Marinarii nu se pot dumeri niol acum 

căci n’au mai aucjit despre o asemenea pu

tere la vr-o balenă.
Ei n’au vécjut íntrégá balena, dér 

cred, că trebue sé fi fost tórte mare, oâel 
alt-fel nu se póte explica acesta grozavă 

forţă.
Lăsăm responsabilitatea în privinţa 

autenticităţii acestui fapt mandatarului te
legramei în cestiune, telegramă adresată 

Ziarului „L’índópendaace Beige“.

Insciinţare dela Firma: Brúder Hirsch 
& Co. Magasin „Au ptix fixe Wien I 
Graben 15“, oare au contractat ou mai 
multe fabrioî din lăuntru şi străinătate 
cantităţi mari de stofe de lână, mătasă, 
lingerie, pânzărie, garnituri complecte de 
masă, aşa că sunt în posiţiă a oferi on. 
olientele avantagii tnarl atât în privinţa 
asortimentului horend, cât şi a preţurilor 
eftme, ce nici o firmă de concurenţă nu e 
în stare a face. Reoomandă on. clientele a 
se convinge prin cererea oolecţiunei com
plete de mostre, care o trimite franco şi 
grati?. Trimite şi jurnale da modă, c&re 
conţin noutăţile din urmă de confecţiunl, 
toalete, pălării, umbreluţe. A se vedé 
anunţul de pe pagina din urmă.

OaJ.erLd.sbr'OJ. ©aptèirrxèàxiai- 

FEBRUAR. are 28 ф1е. FAUR.

pilele С ăi end. Iul. v. Călend. Gregor.

Dum.
Laiml
M&rţl
Mer.
Joi
Vin.
Sâm.

23 S. p. Ier. Polic.
24 f  Aflar. cap. S. I.
25 S. Tarasie Teod.
26 Sf. p. Porfir. Ep.
27 P. Proco Decap.
28 S. păr. m. Vas. 
1 f  Cuv. Eudochia

7 S. Toma Acui.
8 loan Filim.
9 Francisca

10 S. 40 martir.
11 Constanţa
12 Ep. Gregoriu
13 Rosina

Bursa ds mărfuri din Budapesta.
din 3 Martie n. 1897.

8 » m i n t e

Grâu Bânaţenssc 
O râu dela Tisa 
t&râu de Pesta 
©râu de Alba.rega.ia 
Grâu de Bâcska 
Grâu un»', de nord

Seminţe vec.bî 
ovi n<mo

Secară
Ora
Orz
Ora
Ovës
Cucuruz
Cucuruz
Cucurn*
Hirişcă

soiul

nutreţ 
da vinars 
de bere

bănăţ. 
al tű зош.

81
81
81
Si
81
81

70-72
60-62
62.64
64.66
69.41
75

Preţul pes 
100 ohiîofrr.

dola pan?.

8.R5
8.40
8.85
8.86 
8.45

8.40 
8.4^
8.40
8.40 
8.50

.Praţul pe)( 
100

dela

6.50 
4.Ö0
5.50 
6.60 
5.85

б.P5 
4 75
в.-  
s.— 
6.80

ProcStactediVr. £ « i u i
dom până

Sera. de trif. Luţernă ungur. 45,— 52.—
— transilvană —.— —

bănăţenâ
J) roşiă 28 — 30.-

Oleu de rap. rafinat dupin — —
. Oleu de in —

ф
Uns. de porc. dela Pesta 53.50 54.50

» dela ţeră —
ьа Slănină avântată 47.50 48.—o

afumată, 53 — 54. -
o Său —, —._

Ф Prune din. Bosnia în buţî 17.— 17.5C
o din Serbia iu saci 16.50 17.—
Ф Lictar slavon nou 20 50 21.—
Pk bănăţenesc _t__ ___

% Nuci din ungaria

и Gogoşi unguresc!
Oi n s&rbesci

Miere brută ____ __—

î* galbină strecurată _,__ —.—
Ceară de iiosenau ___ ...
Spirt brut __,_ —,—

,, Drojdiuţe da spirt —„~

Cupsufl la  buk°sa d in  V ie n a .

Din 5 Martie 1897.

Bonta uag. de aur 4% . . . .  122. ■

Renta de oor6ne ung. 4% . . . 99.15

oăil. fer. ung. în aur 4V2% . 122.25

impjp. oăil. fer. ung. în argint 4l/2% 101.—
Oblig. oăil. fer. ung. de ost. I. emis. 120.50

So'irari rurala ungare 4% . ■ • 97.25
Bonuri rurale croat,e-slavone. . , 97.50

tmpram. ung. ou premii . . , . 151.25

Loeurî pentru reg. Tisei şi Segedm. 140,75

Renta de hârtie austr.................. 100.90
Renta de argint austr...................101.10

Renta de aur austr....................... 122.90
Lasnrl din 1860 .......................  142.—

Aeţii de ale Bânoei austro-tmgara. 945.—
Aeţii de-aleBăncei ung. de credit. 393.50

Aeţii de-aie Bftncai austr. de credit, 357.25

Napoleon d o r i ............................ 9,53

Mş.rci imperiale germane . . , 58 67

London vxsta ...................« , 119 85

Paris vista . . . . . . . .  47.571/2

Rente de corone austr. 4°/0* • • 100.70
Note italiene ............................  54.05

Preţurile cerealelor din piaţa Braşov.
Din 5 Martie st. n. 1897.

Mësura Valuta
séu C a li ta te a . austr.

greutatea f i . cr.

1H . L. Grâul cel mai frumos 6 20

M Grâu mijlociu . . 5 80

M Grâu mai slab . . 5 50
V Grâu mestecat . . 3 80

Săcară frum6să . 3 80

>7
Socară mijlociă . . 3 50

)7  

3 5

Orz frumos . . 3 50
Orz mijlociu . . . 3 30

)) Ovăs frumos . . . 2 40
Ovăs mijlociu . . 2 20

3) Cucuruz . . . . 3 50

ţ) M ă la iu ................... 4 —

} ; 6 —

)î Linte . . . • . 10 50

9) 6 —

M Sămânţă ds in . . 7 —

n Sămânţă de cânepă . 4 50
Cartofi . . . . . — 85

i 7 Măz^riche . . . . — —

1 kilă Carne de vită . . . — 43

»> Carne de porc . . . — 48

100 kil.
Carne de berbece . . —

iSău de vită prospăt 21 —

»  1 Său de vită topit 32 —

Cursul losuri ior prÜY

din 3 Martie 1897

a t «

cump. vmrk.
Basilica 7,— 7.60
Credit . . . . 198.- 199.—
Clary 40 £1. m, c. 57.25 58.25
Navig. pe Dunăre „ 146.— 152.—
Insbruck , 27.- 27.80
Krakau . . . . 25.50 26.50
Laibach . . . . 22 — 23.—
Buda . . . . 60.25 61.25
Palffy . . . . 58 50 59.50
Crucea roşie aust.r, 19.75 20.—

dto ung. , 10.25 11.25
dto itai. 12.25 12.75

Rudolf . . . . 26 50 27.—
Salm . , . , 69.— 71.-
Salsburg 4 25.75 26.75
St. Genoia 72.50 73.50
Stanislau . . . . __ ____
Trieitina 4 lIJ)L 1G0 m. c. 146.— 152,—

dto 4% 50 69.— 73.—
Waldstein 60.— 62.—

dto da 10 tranci __ —,__
i^anca h. ung. 4°/(l 122.25 123.25 I

B ursa  de В и e u r e s tl

din 3 Martie n. 1897.

V a l o r i

D
o-

b
ën

d
a. Scad.

cup.

(Ju
banï
gata

Rentă română perpetuă 1875 6°/o Apr.- Oct, 108. V,
Eenta amortisabilii . . . . 5°/o 100.—

„ „ (Impr. 1892 . . . 6°/o 1ад.--М. 99.'/,
„ „ din 1893 6°/o 1J V 99. Vj
„ „ 1894 int. 6 mii. &°/o Apr.-Ocî. 96. V,
„ „ (Impr. de 32. t/2 mii. 4% lafl.-lnlie 07 5/s
„ „ (Impr. de 50 mii. °̂/o îl » 87.3Д
„ „ (Imp. de 274 m.1890 n , » Я ь8.’/4
„ „ (Imp. de 45 m. 1891 n Í1 87.3/4
„ „ (Im. de 120 iul. 1894 4°/n >> J7 87 3U
„ „ (Im. de 90 iril. 1896 4°/o 88.1/4

Oblig, de Stat (Conv. rurale.). 6°/,, lai-йот. 102 —
Oblia;. Casei Pensiunilor fr. 800 L0 295,—
Oblig, comunei BucurescI 1888 B«/° lan.—lül. 96.—

„ „ ,. din 1884 57» Mai-Nov. —
„ „ „ din 1888 6% lm-Dec. ---
., „ „ din 1890 5% Mai-No?. 97 -

Scrisuri fonciare rurale . . . &7o lan.-lnlie 92 5/8
„ „ urbane BucurescI n я
V V >> )> кмГtj 1 Л n 88 V2
„ „ „ Iaşi . . b°/o n 84. V,

Oblig. Soc. de basalt artificial 67o n n

Banca Bom. uit div. fr. 12.81
V. N.
600 150 v. ___

Banca JSaţion. uit. div. 86.— 500 într. V. 1825
Banca a g r ic o lă ...................... ьоо 150 v. 225 —
Dacia-România nit. div. 35 le? 200 într. V. 454.—
Naţionala de asig. uit. diT. 43 lei 
Soc. Bazalt. Artii'. uit. div. lei 30

200 » >i 493.--
250 )» » 310.—

Soc. Rom. de Constr. ult.div.151. 250 ii ii
Soc. B,om. de Hârtie uit. — ioc» ii v _
„Patria* Soc. de asig. uit d. 4 lei 100 11 V — , —
Soc. rom. de petrol 1 em. u. d. 0 200 if 7

„ ,, „ „ 2 em. u. d. 0 100. _
Soc. de fur. militare u. d. 60 lei • >(.H . _
,,Bistriţa“ soc. p. £ hârtii 30 0/' */? ?? -.-
Societ. p. const. de Tramways 
20 IrancI aur

/.ii 1) —- .*■“

S C O M P T U R Ï :

Banca naţ. a Rom. 5% Paris . . . . 2%
Avansuri pe efecte 6% Petersburg . . W /o
Casa de Depuneri 5V2 Berlin . . . . 5%
Londra . . . . 47o Belgia . . . . 3%

4.— Elveţia . . . . 4V2

9.49

9.45

9.53

5.66

Gui*sul p ie ţe i Brssşow.

Din 6 Martie 1897,
Bancnote rom» Camp. 9.46 Vend.

Argint român. Cump. 9.43 Vând. 

Mapoleoii-d’orl Curop, 9.50 Vend. 

Galbexiî Camp. 5.62 Vend,

Rable rusesc! Cump. 126.— Vend. —,— 

felărol germane Cump. 58.50 Vend. —,— 

Lire turcesc! Cump. 10.60 Vend. —. — 

Saris, fono. Albina 5% 100.75 Vend 101.75

Proprietar-’ D r . A u re l M ureşlam i.

Redactor responsaMl: G regoriu  M a io r.

кхххккккккм м хкж к

De închiriat.
Epocal de prăvălie araogiat 

complet cu rafturi, este de închi
riat dela I Martie sf« n. în
Satulung (Săcele). CJliţa mare, lân

gă biserica couă Nr. 673, unde au 

avut boltă pănă acuma loan N.. 

Stanei.

Doritorii a se adresa la proprie
tarul i D-nul 

1216.2-8 Dumitru Jarnea.
kkxk*xkkx*xxkkkk

plutaşul a véclut că pluta îi merge mai re

pede. Atuncia lui cu bună semă ’i-a venit 
în gând sé înţepenescă pe plută stîlpi înalţi 

de lemn şi sé-i acopere cu nisce pânzeturi 

lungi şi late, ca sé aibă în ce bate vântul 

şi aşa sé-i ajute şi el a împinge pluta mai 

departe. Stîlpii cei înalţi se cliiamă catar- 
guri, érá pânzeturile întinse pe denşii se 

chiamă véntrele. Ecă aşa din bune în mai 

bune plutele s’au prefăcut cu timpul în co

răbii, va sé clică» omenii au aflat un meş

teşug nou, anume meşteşugul de a face 

corăbii, şi a pluti cu densele pe apele cele 

mai mari. Omenii slujbaşi ai unei corăbii 

se chiamă corăbieri, marmarî seu matrozi.

Gândiţi acuma, câte nenorociri au 

trebuit sé păţâscă marinarii pănă au putut 
înlesni primejdiósa călâtoriă pe mare, şi 

câte greutăţi au trebuit ei sé învingă ca 
sé ajungă a preface pluta cea mai vecină 

în corabia iscusită din cliua de ac|I. Corabia 
de résboiu din diua de astădl sboră cu 

stéguri înfipte pe vârful ei ca o săgâtă pe 

apele mării împotriva tuturor vânturilor şi 
furtunelor, deşi pe dénsa sunt póte mai

bine de-o sută de tunuri şi o miiă de că- 

tane. Cârmaciul ei apasă numai cu mâna 
şi o índréptá după plac încotro vré. Po- 
pórele de prin alte părţi ale lumii, véclend 

întâiaşi-dată că se apropie de densele o 
corabiă de felul acesta, credeau, că un oraş 

mare plutesce asupra lor, şi catargurile 
credeau că-’s turnuri. Alte popóre credeau 

că corabia îi un fel de Dumne4eu, şi de 

aceea îngenunchiau înaintea ei şi se închi
nau. Sélbaticii din Olanda-nouă au fost cu

prinşi de spaimă nespusă şi au fugit de 

pe malurile mării, când au vécjut întâia 
corabiă venind spre denşii. Ei au socotit 

că corabia îi o dihaniă eşită din mare, 
care pufnesce din gâtlejul ei cel înalt şi 

larg o suflare dósá şi negră de fum ce 
întunecă ceriul.

Cu bună sémá, că cu plutele cele be- 
cisnice dela început omenii nu puteau 

merge tare departe pe mare, ci trebuiau 

sé plutéscá numai atâta, ca sé potă vedé 

malurile şi sé nu rătăcescă. Pentru întâm

plări ca acele, când furtuni neaşteptate ar 

fi aruncat pluta departe de maluri, plutaşii

pote luau cu denşii paseri ca s6 le lase să 

sbore, şi după sborul lor s8 vadă, în care 

parte este pământul uscat. Ori şi cum plu

taşii cei dintâiu au trebuit să plutâscă pe 
mare numai diua, de-orece uşor se putea 
întâmpla, ca în nopţi întunecose pluta să 

să isb^scă de stânci şi să se sfarme, ori să 
rămâe înfiptă în nisce locuri năsipose.

Fenicienii au fost cei dintâiu, cari 

au cercat a pluti în largul mării atât cliua 

cât şi noptea. Ei îşi făceau corăbii din co

paci de cedru de pe munţii l^jbanon. Cu 

corăbii de aceste curăjoşii Fenicieni au 

cutezat a pluti în largul mării mediterane, 

fiind călăuziţi clhm de lumina sorelui, âră 
noptea de luciul stelelor. Pe ceriu sunt 

unele stele ce strălucesc mai tare şi stau 
mai tot-deuna pe un loc, fără să asfinţescă. 

Fenicienii îşi însemnau aceste stele precum 
şi ţările ce erau în dreptul lor, şi aşa sciau 

încătrău au să plut^scă. Decă însă ceriul 

era întunecat seu plin de nori, atuncia ma

rinarii lor nu se depărtau pe mare, ci se 

ţineau aprope de maluri.

Abia cu ajutorul acului magnetic au

putut marinarii să plutescă în largul mării 

şi în nopţile cele întunecose. Acul magne

tic are adecă puterea aceea, că arată cu 

vârful lui tot-deuna spre miadă-nopte, şi 

aşa marinarii sciu şi diua şi noptea încă
trău au să călătorâscă. Deră pote omenii 
au dat de acul magnetic forte târcliu, că. 
cine ar fi gândit, că o bucăţică de fer ne

gru să arate calea aşa de bine, încât ca 

dânsa să te poţi duce pe tote mările. Omenii 

din partea lumii în care trăim noi, anume 

Europenii, au deprins a scii dela Arabi 

ce-i acul magnetic pe la anul 1100 după 

Christos, adecă pe timpul acela, când ei 

mergeau cătră ţera cea sfântă Palestina ca 
să scotă mormântul lui Isus Christos din 

mânile Turcilor. Pe la anul 1300 după 
Christos sciau acuma tote poporele de acul 

magnetic, şi abia de atuncia negustoria şi 
marinăria au început a da înainte aşa, în

cât nici o mare n’a rămas nestrăbătută de 
corăbii, şi s’au aflat chiar părţi nouă ale 

pământului nostru.
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PUBLICAŢIUNE.
S8 aduce la cunoscinţă, că subs

crisa Eforia şcolară va ţine Vineri în 

28 Februarie 1897 st. v. la 10 ore îna

inte de ametjl’, în cancelaria sa, lic i-  

t a ţ iu n e  v e rb a la , pentru a re n -  

Zm d a r e a  de 13 ju g e r e  I395D pă-  

m e n t  de  a r ă t u r ă  comassat, află- 

toriu pe hotarul Braşovului cătră 

Bârsă înaintea stupinii bisericei Sf. 

Nicolae din Braşov.

Condiţiunile de licitaţiune se 

pot ceti în cancelaria subscrisei 

Eforii în edificiul gimnasiului român 

suburbiul Scheiu.

Eforia şc6lelor centrale române 

ort. res. în Braşov. 1212/2—2.

Nr. 3534—1897.

PUBLICAŢIUNE!
Valabilitatea mărcilor pentru 

câni, provecjute cu anul 1897, espiră 
cu i5 Martie a. C. prin urmare, cânii, 
cari cu 16 Martie a. C. nu vor fi pro
ve c]u ţi cu mărci pentru acest an va
labile, se vor prinde de cătră călăul 
orăşenesc.

Nouele mărci pro 1897 se pot 
lua în primire dela cassa de dare 
orăşenescă, începend de astăcjî-

Darea de câni, care cu ocasiu- 
nea iuărei in primire a mărcilor de 
câni este de a-se plăti pentru în
tregul an pentru fiă-care câne peste 
3 luni, este pe an.

a) pentru câne de lux: 8 fl.
b) pentru câne de venat, decă 

posesorul are carte de venat, 1 fl.

Se caută
o  fe m e e  din familie bună, c a  m e n a g e r ă  i n  c a s ă  şi

î n g r i j i t o r e  la 4 copii. — Ajutor 2 servitóre. — Etatea co

piilor dela 8 ani în sus. — Remuneraţie favorabilă. — Se pre

feră o română, care se cunósca şi limba nemţâscă.

A se adresa Ia D-nul V a s il ie  N. B id iiy comersant în 

Braşov, seu Oreştie (Szászváros) până la 20 Martie a. c.

V IC TO R IA 14 ÎNTEMEIATĂ jjj 
l a  188*.

IMSTITUT DE CREDIT Şl DE ECONOMII, SOCIETATE PE ACŢII.

S e d i u l :  A R A D ,
casa proprie, calea ArcM ducele lo § if Hr.

Capite l de acţii: fl. 8 0 0 ,0 0 0 .  Fond de reservă: fl. 1 0 0 ,0 0 0 *  

Depuneri: fl. 1.000,000. Circulaţia anuală.: fl. 15.000,000.
Priisce Aperi Te ‘“are' solfescB 5°|0 iitorase

fără privire la terminul de abepeere.

D a r e  de v en i t  după interese încă o so l vesce  institu
tul separat.

După starea cassei, depuneri pănă la fl. 1000 se rest i tu- 
esc îndată la presentarea libelului f ă r ă  abc[icere.

D e p u n e r i  se po t  f ace şi p r i n  po s t ă  şi se efectuesc 
momentan după sosirea comandei.

Direcţiunea institutului.

^ ^ g g o o p o o o o o

O specialitate naturală nepreţuibilă
este apa minerală alcalin-accida bicarbonată,

Isvorul „MATELDA“ de Bodok,
care după experienţele făcute sau dovedit ca o apă medi

cinală prea eficace şi plăcută, mai ales: l a  C O n tu r b ă r i  

d e  m is t u ir e ,  m a la d ie le  s t o m a c u lu i ,  a  r i n i c h i 

lo r ,  a  b e ş ic i i  u d u l u i  şi a le  o r g a n e lo r  r e s p ira -  

tó r e  etc.

iW  Borviz de primul rang “H i
care prin limpezitatea sa rară şi prin conţinutul seu ma

re în acid carbonic natural — de un gust şi efect prea plă

cut şi binefăcetor— va îndeplini chiar şi pretensiunile cele 

mai delicate, ca cum nici o altă apă minerală.

DEP0SIT PROPRIU în  B ra şo v : strada Căldărarilor Nr. 68, în 
S ib iiu , 8 ig liiş o ra  şi în A lb a - Ju lia : la D-l I. B. Misselbacher 
sen., în C liţ j: la Segesváry és társai, în ® eva : la Balog Gyula, 
în O reştie : la Németh János.

Cu t0tă stima:

1025,59-100  Administraţiunea isvorului
„ M  A  T  I  I i  Ö  A .“

j o s E r  a - r z mö ^ a - ms m,
(comit. Háromszék). B o d o k *  (Trans i l van i a ) .

lo o o o o o o o o o l
щ ,
Щ

c) pentru fiă-care câne, menit 
pentru paza căsei şi ţinut în un 
spaţiu închis: 1 fl.

Se observă, cum-că în intravi
lan pentru fiă-care câne de curte, 
în extravilan tot pentru câte 2 câni 
de curte seu pentru 2 câni dela 
turme, în fine pentru 3 câni dela 
turme de munte, este de a se plăti 
dare de câte 1 fl.

Căletorii, cari cerceteză Braşo
vul şi a căror domiciliare în acest 
oraş dureză mai mult de 8 <ţil©, au 
de-a plăti pentru fiă*care câne an
ticipative 1 fl. lunariter. Pănă la 
solvirea acestei sume cânele este de 
a se provedea cu botniţă şi de a se 
conduce de frânghie.

Braşov ,  27 Februarie 1897.

1211,2—2 Magistratul orăşenesc.

o o  P A H F U M E H I E .  o o

<x>
CD

■ шея
•H
0Э

E
со
o
o

>c3
4-
03

ce
o•*-*

CD

Prin achisiţiune de cantităţi mai mari, ine aflu în 

plăcut posiţiune de a oferi cu

P r e t u r i  i e f t i ne
o  c o l e c t m n e  m a , r e  d e

P A R F U M U R I L E
c e l e  r n a i b u n e .

Extracturî, Apă de Colonia, Parfumurî pentru odăi, Sa* 

chete otc., precum şi $ ă p u n o r i  d e  t o a le t ă  (gliceri- 

nă, migdale, flori şi ierburi etc.,

c o s m e t i c i :
I S r i la n t in e ,  pomadâ pentru cap şi mustăţi,

Fabricele din care sunt comaudate tote aceste articole 
sunt renumite ca cele mai bune şi solide şi oferă garanţia 
cea mai mare pentru bunătatea şi soliditatea, marfei.

Cu totâ stima:

G. E IT E L,
Strada V ăm ii Mr. fl§.

OO P A R F U M E R I E ,  o O
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Vênijare i i  ID f f iL  B& n il I I
(Cumpărătorului de 3 — 5 — 10^000 pădureţi S6 dă 5, 10, 15 pereente rabat!)] 

Pădureţi, cari au o bogăţie de mlădiţe, sunt asortaţi după tăria lor, la 
aceiaş grosime, care pentru cumpărător este avantagios. — Preţurile moderate 
respective ieftine.

Pădureţi dela 3—4—5 ani, care aşedaţî la locul lor, pot fi altoiţi:
I. calitate jj gros 20 milim. \ 100 bucăţi 10 fl. — cr.

II. „ I n 15 . 1  100 5
III. 12 I 100

Pădureţi de 2 — 3 ani, potriviţi pentru altoit:
I. calitate g gros 10 milim. [ ICO bucăţi fl. 2.—, 1000 bucăţi fl. 18. ■

Ii. „ | „ 7 „ | 100 „ ’ „ 1.60, 1000 „ „ 14.- 
III. 1 1000 11.50

» 1.60,

I 100 „ „ 1.20,

Pădureţi de I ~ 2 ani, potriviţi pentru altoi văratic:

I. calitate jj gros 5 milim. | 100 bucăţi fl. 1. — , 1000 bucăţi fl. 9.50
I I .  „ J „ 4 „ | 100 „ fl. -.80, 1000 „ ’ fl. 7.60 

III. „ J „ 3 „ | 100 „ fl. -.60, 1000 „ fl. 5.50

Sortimentu pădureţilor este: la Mere, Doucin, Paradise, Blrş, Prunus Myra- 
bolano, Saint, Julîen, Cireşe, Perseci galbeni, Migdali, Marile, Vişini negri, Vişini 
nobili, (Prunus mahaleb), Duzi.

La efectuarea comandelor şi asortare se ţine semă de mărimile însemnate. 
Se află o cantitate mare de D u z i  de 4 — 5 ani nealtoiţi. Odraslele costă 

bucata 25 cr., 100 bucăţi 20 fl., 1000 bucăţi 170 fl. — Mai slabi proporţional 
mai ieftin. __ ceşti pădureţi se pot procura d in :

s c o l a  d e  p o r a i  a  I u l I

UNGHVAEI SANDOR in CZEGLfiD.
Totodată se află următorele o d ra s le : Pere, Mere, Pruni, Fersecî, Marili, 

Cireşi, Duzi, Mere birş, cu preţurile următore: Odrasle de 1—2 ani bucata 15 
—20 cr.; dela 2—3 ani bucata 25 cr.; dela 4—5 ani tari bucata 35 cr.

W  L a  comande m ai m ari se dă rabat. 'O
11 I B i n e - s r o i ţ l  a , c e r e  l i s t a ,  p r e ţ u r i l o r  11

Stofe veritabile de Briinn.
Un coupon 3.10 m tr. 

Iliiig-, suficient pentru 1 
garn itu ră de Im ine băr- 

bătesci costă num ai

fl. 3.10 stofă bună  
11. 4.10 
f l. i . § 0  
f l . 6 .— 
fl. 9.95 
f l .  O .—

»?
»

m ai bună  
fină
m ai fină  

fl. 10.50 forte fină

po>
»po<
<rt> 
pss 
•—á po

Un conpon liaine xle saldn fi. 10. — Stofe pentru Pardesiuri, Loden, Peruvienne, 
Doskings, Stofe pentru haine de amploiaţi de stat şi căi ferate, Kamgarn fin, Cheviots etc. 
trimite cu preţurile fabricei, recunoscut ca solid şi real.

** de postav KIESEL-AMHOF în EEU1T1T.
Mostre gratis şi franco. — U fe ra ţ ie  după mostre.

P. T. public se face atent că cumpărând direct dela fabrică are mai mare avantagiu 
ca dela alţii. Firma K1ESEL-ASSH0F în BRUNÎÎ trimite stofele cu preţurile  fabricei 
fără adaos seu rabatul mare ce-1 socotesc croitorii.
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Avis de mode din Viena.
JVKarele m agazin ^AU JPKI'V M X J£W din Yiena au pas în vendare cele mai distinse noutăţi pentru sesonul de priniăTară 

si Tară în  stofe de lân ă , mătase pentru confecţiunf, stofe de spălat ele., în  asortiment forte mare. preturi enorm de 
ieftine^ recomandăm fie-cărei dame sS-şI procure:

Colecţiunea de mostre
splendidă şi mare care se trimite fără spese şi franco. Colecţiunea conţine un colosal asortiment de Jjingerie şi Sifone^ şervete, fete de 
mese, B roderii elveţiene ete. dela simplu pănă la cel mai fin {*enre.

Din marele nostru deposit recomandăm special următ6rele serii:

Sto fe  de m odă p en tru  ro ch i Q O  p »
lăţime duplă metru . . . . ir l ■

D a m a g e  de m odă , lăţime duplă, stofa
■■ cu două colori pentru rochi 40 cr.
Sto fe  de m odă sco ţia ne , lă- G Q  n »

ţime duplă, lână curată metru O O  wl ■

O to fe  de m odă  pen tru  p r im ăv a ră ,
^  120 cm. lăţime, nuance d e s - — —cm.

chise şi închise metru 70 cr.
Fou le  D iagena l 120 cm. lăţime, I C  « «  

stofe practice de strapaţ metru /  O l»l ■

No u tă ţ i A ng la is  115 cm. lăţime. Q C  a h  
Stofe escelente trainice metru . U I  •

1/ammgarn-iffionopol 120 cm. lat I O H
în tote colorile moderne metru fl. ■■fcU

O a u te s  ffâouveautes 120 cm. lăţime, spe
l i  cialitate esclusivă metru dela A am 

fl. 2.50 pănă la . . . . fl. H - . / d U I .

C ta m ln e  E sc lu s iv  120 cm. lăţime 1 C[> 
^  în colorile moderne metru . fl. I ' » U

V to fe  negri de m od ă  lăţime duplă, fabri- 
*** cate distinse metru 68 c r ., 85 cr-,

3 50 I a5’. 160.’ 2 T’ 2 75’42 cr.
1 oden v e r ita b il t iro le s  120 cm. lă-
■■ ţime, garantat nepenerabil me- 1 CITj 

t r u ....................................... fl.

M ă tă s ă r ie  B enga lin , sadea şi fa- Q Q  am
sonat, 112 cm., 78 cr . şi . . . O O U I  ■

M ă tă s ă r ie  - Royal, noutate mo-AC n »  
” 1 dernă elegantă metru . . . . W u l  1

f>idyme a so ie  120 cm. lăţime, 1 “7C 
^  noutate aparte metru . . . . ■ •"  **

D ro c a te  negre  de m ă ta se , metru fl. 
D  1.10, 125, 1.50, L90, 2.50, Q Q

3.75, 4.90 ........................ ÎÎO l»r .

|y|ajolique a  so ie  120 cm. lăţime O O i]  
specialitate elegantă metru fl.

1 evan tine  co lo re  v e r ita b ilă , desenurî 
"  cele mai nouă, metru 28 cr. şi ^  Q p

D a t is t  b rodé  noutate ravisantă 
O  metru 65 cr. ş i ................. ....

ETtamine Zeph ire  englezesc» Q /l «>m
"  alb, écru şi colorat, metru 55 cr. şi wl •

Ec ru  L ino de m odă , sadea şi fa-yiC  » »
sonat, metru 55 cr. şi . . ’ . . ■ ** UI ■

l/o ile  de la in e  fra n ţu ze sc , me- C Q  » »
■ tru 65 cr. şi . . ' ..................v O  wî •

findeeai numai iatiricate recunoscute de bune si solide.
«

Trimitem gratis si franco: Jurnalele nóstre de modă, tipărt6 în limba italiană, splendid ilustrate conţinând modeluri de ceîe mai moderne 
pălării de dame şi fetiţe, de toalete englezesc* v franţnzescî, confecţiimi, biuse deosebite, uit&breluţe, confecţiunl de bărbaţi şi fooii, albituri pentru dame şi 
copii, maimfacte de linó, bumbac şi împletituri, etc., preoum şi peidele de spiţurl şi stofă, portele, covóre şi articole cele mai nouă şi practice de mobilat.

0-ra-n.cL H*£si,g,3izin. ZEPrix: fisse
B R Ú D E R  HIRSCH nur WIEN I., Graben 15.

O o sm ano se r  l-a Levantins, garantézá 
^  calitate veritabilă de spălat met. 0 2  Qp

7 e p h ir  lin ó , ceva bun pentru stra- O C  am 
paţ metru 48 cr. ş i .................U I ■

Atlas-Satin  fra n ţu ze s c  cele mai OQ  am 
nouă desenurî metru 58 cr. si v O  l/ l ■

‘ î ..SOMESANA". I 'r:r [
W Y Y r V W M

Institut de credit şi ecoaomii, societate pe acţii.

î n  D E J .

Capital social: 100*000  î l .  Fond de reservă 2 4 .0 0 0  II.

Activele institutului 4 5 0 .0 0 0  fl. Circulaţia anului 1896 

$ 0 0 0 ,0 0 0  fl.

Primesce d e p u n e r i  spre f r u c t i f i c a r e ,  d u p ă  care 
soiveşte:

a) 5°/0 i n t e r ese  după depuneri nestabile şi sub 200 fl.

^  V2 °/o » » » » » ”

c) 6°/0 11 » tote depunerile făcute de bisericîţ
şc61e, corporaţiunî culturale şi după acele depuneri stabile ale 
singuraticelor, cari sunt preste 500 fl.

D a r e a  de interese după depuneri o so l vesce  i n s t i t u 
t u l  separa t .

Depuneri stabile se consideră acelea, cari cel puţin 6 luni 
se fructifică la institut.

Depuneri pănă la 500 fl. pre lângă preaentarea li belului 
se pot ridica inmediat.

D e p u n e r i  se po t  f ace şi p r i n  cale p o ş t a l ă

cari doresc a-'şî con

serva si întări săne- i
tatea si totuşi se nu renunţe la i ► 1
obicinuita şi plăcuta folosinţă de 

cafea. Pentru-că un adaus da cafea 
Kathreiner delatură efectul dăunos 

sănătăţii ce-'l produce folosinţa 
cafelei de boane.

aceia, a căror bună

M it*  At*t jU diM * /tylsVLt* 4UM0Í-

T © ti <®

1174,8-10 Direcţiunea.

Stofe veritabile
din Brilnn,

pentru

Sesonul de Primăvară şi Vara.
Un Coupon de 3.10 m e tr i lung im e , 

com p le t pen tru  o g a rn itu r ă  de h a i
ne b ă rb ă te se î (roc, pantaloni şi giletcă) 
co s tă  n um a i

fl. 4 .80 s to fă  bună  
fi. 6. — „  m a i b un ă  
fl. 7.75 „  fină  

fl. 9. - ,, m a i fină  
fl. 19.50 ,, fd r te  fină  

Un coupon pentru haine de salon fl. 10.— 
Stofe de pardîseuri, loden pentru turişti, Kamm- 
garn fin şi alte postavuri, trimite cu preţurile 
fabricei depoul renumitei fabrici de postav

Siegel—Imhof în Brilnn.
— Mostre gratis şi franco. —

— Garanteză liferaţia tocmai ca mostra. —

A comanda Stofe direct dela sus numită 
firmă este forte avantagios în tote privinţele; 
asortiment mare, preţuri fixe şi ieftine, exe
cutare promptă şi a comandelor mici etc. etc.

1184, -1 45

Tipografia de Typurî
Cauciuc orig. American cum şi 
Stampiglii şi sigiEe comandaţi di
rect la fabricant

......-.... - —

po>
J=OC

pa
£=oc

E B M 3 E aG E 2 3
Stampiglien- und Typen-Fabrik

W len , Stadt, Adlergasse 14L

Tipografia de Typurî cu uten- 
siliile pentru tipărituri se potri
veşte şi pentru cadouri de anul nou.
m. 80 Typurî fl. 1.20 m. 130 Tyouri fl. 2.— 
„ 100 „ „ 2.50 „ 225 „ „ 8.- 
„ 315 „ B.75 „ 890 „ „ 4.50

Periniţe cu vopselî mărimea:
6 x  4—30 cr. 9’/2 X  5—40 cr.

11 x  7—60 cr. 16 X  8—90 cr.

ce nu convine se primesce s-etour.

Preţurile en gros gratis şi franco. 

gPţT* Ne catntă agenţi.
1128,10—10

1

disposiţie este jigrită 
prin ceva. îndeosebi la cei-ce sufer de stomach şi nervi s’a dovedit 

folosinţa de cafea Kathreiner pură în mii de caşuri ca cea mai bună 

beutură si cea mai uşoară de
ême*ie Ş> toţi băieţii, pentru a căror debilă constituţie 

I  cafeaua Kathreiner este foarte uşor suportabilă, care

pură sau şi amesiecstă cu cafea de boane devine o beutură de un

gUSt plăcut Şi predilsct.
Tfiwfcfi'S aceia, cari vor se cruţe în gospodărie şi totuşi se aibă o 

w  cafea bună şi sănătoasă. Aceasta o poate oferi pentru ori- 

si-cine, pe placul tuturor singură numai cafeaua lui Kathreiner ca 

adaos la cafeaua de boane sau pură.

Kathroine-' cafeaua de maltă Kneipp
este o adeverată cafea de sănătate şi familie, prin care prin un 

mod de fabricaţiuno al lui Kathreiner aprobat în toate ţerile şi 

de cele ma! mari autorităţi, se dă cafelei de boane un gust 

admirabil Cafeaua Kathreiner împreună gustul exotic al cafelei de 

boane cu cunoscutele calităţi sanitare a cafelei indigene de maltă.

Pentru de a nu fi sedus şi înşelat se se considere, 

cetească cu grije cele impri- yrsfyjfnsy>
mate pe pachetul original cu inscripţia %

°achete fără numele iS&fifcpeinei* nu stint veritabile.

a NUNCIURI
(mserţiimi şi reclame)

Sunt a se adresa subscrisei 
adRiisraistFaţăunî. in caşul pu-

biicării unui anynciy mai mult 
de odată se face seademe^f, 
cas*e cresce cu cât pubfiicapea 
se face mai de misiie-ors.

Admioistr. „Gazeta Transă
Tipografia A. Muresianu, Braşov. â


